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Főmunkatárs i
At Gyárfás Elemér

Megtörtént Románia 
és Magyarország külügy­
minisztereinek találkozója

Kánya Kálmán a magyar feltételekről tájékoztatta 
Antonescut. Egyelőié nincs kilátás me~egyezesre

A genfi magyar küldöttség állandó összekötte- 
lést tart fenn a kisantant megbizottaival

Géniből jelentik: Jugoszlávia népszövetségi 
kiküldöttei, Purics párizsi követ és Szubotics 
népszövetségi megbízott ma látogatást tettek 
Kánya Kálmán magyar külügyminiszternél. 
Ezzel egyidejűleg Antonescn külügyminiszter a 
délelőtti órákban hosszabb kihallgatáson fo­
gadta Bárdossy László bucuresti magyar köve­
tet, aki jelenleg Kánya Kálmánnal együtt szin­
tén Genfben tartózkodik. Hétfőn délután pedig 
Antonescn román és Kánya Kálmán magyar 
külügyminiszter találkozott egymással. A két

államférfi tanácskozása több, mint másfél óráig 
tartott.

A belgrádi lapok hozzáfűzik a hírhez, hogy 
ezek a találkozások előkészítik a kisantant és 
Magyarország között tervezett megbeszéléseket, 
amelyek nyomban megkezdődnek, amint Krótta 
csehszlovák külügyminiszter Massaryk temetése 
után visszaérkezik Genfbe. Mindaddig, amíg a 
tárgyalások be nem fejeződnek, a tárgyaló felek 
nem adnak ki hivatalos jelentést

Mit tud a román sajtó a tárgyalásokról ?
Bucuresti. Saját tud. A „Dimineata“ genfi 

tudósítója a következőket telefonálta lapjának a 
genfi magyar—román tárgyalásokról: 20-án tör­
tént meg a megbeszélés Victor An ton es cu és 
Kánya, Magyarország külügyminisztere között. 
A megbeszélésnek információkicserélés jellege 
volt, különösen a magyar álláspont leszogezi.se 
céljából. A kisantant — tehát Románia is 
kész arra, hogy megelégedéssel fogadja a ma- 
qyar javaslatnak a fegyverkezési jog engedelye- 
zésére vonatkozó részét, mert a felfegyverkezes 
úgyis megtörtént már. Ez egy Magyarorszaggal 
kötendő megnemtámadási egyezmény ellenében 
történne és azután, ha barátságos légkor kelet­
kezett. következhetnek más tárgyalások is. ügy­
előre több, mint valószínű, hogy a megbeszélé­
sek nem fognak konkrét eredménnyel végződni, 
mert Stojadinovics nincs Genfben, Krofta pedi0 
ott volt ugyan, de elutazott Masarvk temetésére 
és csak szeptember 23-án tér vissza, amikor

Kánya már nem fog Genfben tartózkodni. Any- 
nyit azonban máris lehr.-mondani, hogy Rom ­
nia és általában a kisantant nem megy bele 
semmi engedménybe, ami sértené állandó érde­
keiket, vagy a tárgyaló államok valamelyikén. 
nemzeti méltóságát. Ha most nem is sikerülne 
megvalósítani az egyezményt, megmarad a kis­
antant mérlegén aktívaként, hogy Magyarország 
közeledési tárgyalásokat kezdett a jelenlegi ko- 
zépeurópai rendszerben. ..

A „Curentul“ igy ir: A tárgyalások a kölcsö­
nös bizalom jegyében folynak. Tudjuk- h°gy 
Victor Antonescu Genfbe utazasa előtt hosszas 
előkészületeket tett ezekre a tárgyalásokra, el 
hárítva azoknak a nehézségeknek legnagyobb 
részét, amelyek a huszesztendős eléggé feszült 
román-magyar viszony velejárói. A jelenleg 
folyó tárgyalások alapjait a kisantant államo 
közös megegyezéssel fektették le a dunameden- 
cei együttműködés szellemében.

és csak szeptemner zo-ai. ^

Állandó érintkezést tartanak fenn a magyar küldött 
sén taq’al a kisantant diplomáciái képviselőivel

** ** J ....... . Pnríps. Jugoszlávia vé
Budapestről jelentik: Az ,_«iÜ....

genfi értesülése szerint a magyar küldött* g 
tagjai állandó érintkezésben állnak a kisanten 
diplomáciai képviselőivel. A magyar delegáció 
szállásán fogadja a Kánya
érkező diplomatákat. A magyar külügyminiszter

..megbeszélést folytatott Purics, Jugoszlávia pári­
zsi követével és Szubotics genfi megbízottal. A 
közgyűlés tartama alatt Antonescuval tárgyalt 
Kánya külügyminiszter. A tárgyalásokról semmi 
hir nem szivárgott ki.

Kalandos kísértet enawmj tenger­alattjáró megszoMetesere
1 í . «»••• f i>o női o difit.

Párizsból jelentik: A franciaországi Bre^tkP
kötőben a valenciai kormány ‘ c jia^ó
r 2“ jelzésű spanyol tengerala ltjai ót a nap

ban több letartóztatást eszközöltek. Letartóz

tak öt spanyol és egy francia alattvalót. A 
tóz tátották között van a „C L jelzeeu teng 
aiattjáró parancsnoka is, aki hajójának a k
be való érkezésekor a nemzetlenhez pártolt^A
„C. 4.“ parancsnoka azt ígárte a „C. • ^
tisztjének, hogy hárommillió frankot fizet. h=. ha 
jóját egy nemzeti kikötőbe irányítja.

(S. I.) — kapok óta egyebet sem csroí- 
lunk, minthogy a^neMeetTdemokrata lapokat 
bujjuk. Áttanulmányoztuk a „Adeverul -t., a 
,.Dimineata“-t és a többieket s kerestük a há­
borgó tiltakozásokat Pop Valér legújabb „ba­
rátságos“ intézkedése ellen. Nem mondhatjuk, 
hogy csodálkoztunk azon, amit találtunk. Nem 
csodálkoztunk cseppet sem, hogy azt a körle­
velet, mely ezer meg ezer magyar ember mun­
káját és egész életét dönti újabb szörnyű bi­
zonytalanságba, hűvös közönnyel kozlik le, 
mint olyasvalamit, amihez nekik vajmi keve» 
a közük. Nem is vártunk egyebet.

Ezzel azonban nem elégedtünk meg. Fi­
gyeltük e napok alatt a bucuresti demokrácia 
szemfüles és mozgékony nemzetközi harsoná­
ját, a francia nyelvű „Le Moment" c. terje­
delmes napilapot, melyet a Genfbol jól ismert 
Hefter Alfréd szerkeszt és irányit. Itt már 
találtunk kommentárokat. A cikkecske, mely 
közli a körlevelet, ezt a cimet viseli, hogy: 
„habilité — ügyesség“. Inkább dicséri, mint 
szidja Pop Valért, hogy „közismert politikai 
ügyességével“ körülhajozta az alkotmányosság 
zátonyait és úgy oldotta meg az aranyszam 
kérdését, hogy az alkotmány is sértetlenül 
marad, programjának a hívei pedig jóllakhat­
nak. Azokról a magyar emberekről persze, 
kik e körlevél sikere esetén három hónapon 
belül az utcára kerülnének a semmibe, nem 
történik e gunyoros cikkecskében semminémü 
említés, de még csak célzás sem. Az emberi 
jogok ligájának e felettébb müveit és bölcs 
harsonája, úgy látszik, az emberi jogokat „ará­
nyosítja“.

Ha már most e szép és a maguk némasá­
gában ugyancsak beszédes adatok birtokában 
megszerkesztjük a mérlegét annak, hogy egy­
felől bizonyos magyar körök és lapok mekkora 
buzgalommal szállnak síkra minden alkalom­
mal a bucuresti „demokraták“ érdekeiért, 
másfelől pedig ezek a körök mennyire viszo­
nozzák ezt a segítséget, mely a magyarság po­
litikai súlyának és nemzetközi jelentőségének 
latbavetésével történik, meg kell állapítanunk, 
hogy ez a mérleg ijesztő passzívával zárul —- 
a mi kárunkra.

Az ardeali magyar nemzeti érdekek kárára 
természetesen, mintahogyan Pop Valér „ügyes“ 
körlevele elsősorban azoknak a szegény ma­
gyaroknak fejére gyűjt bajt, kik a kiszemelt 
72 vállalat szolgálatában állanak. Ember le­
gyen a talpán és egészen nélkülözhetetlen- 
szakértő az a magyar, ki e körlevél után, ha 
azzal valóban nem mernek szembeszállni a 
felhívott vállalatok, meg tud maradni az állá­
sában — más nemzetü kisebbségi alkalmazot­
tak kárára.

Meg kell várni természetesen, hogy mi 
lesz azoknak a vállalatoknak a magatartása, 
melyeket Pop Valér annyi „ügyességgel“ 

l válogatott össze.
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Vígasztal, (elemei, erőt ad Krisztus 
véres, de diadalmas keresztjének tani- : 
tása. E tan szépségét, mélységét tárja í 
elénk teljes kidolgozott elmélkedésekben

Csávossy Elemér S. J.:

Kereszt 
és feltámadás

cimü új művében, mely lelkígyakorlatos 
munkájának 111. kötete, de előző kötetei­
től (Örök igazságok I., Nagy király 
nyomdokain II.) függetlenül önálló egé­
sz ot alkot.

Ara amatőrkötésben 235 lei és portó
Kapható: könyvosztályunknál.

Nem bízhatunk semmiféle világáramlatban 
'és semmiféle belső politikai irányzatban, akár­
milyen szépen zengjenek fülünkbe program­
pontjaik. Az igazság az. hogy ma a legszebb és 
legáltalánosabb program is önző nemzeti vagy 
más érdekeket takar. Azonkívül pedig ezek a 
gyönyörű világmegváltó mozgalmak, ha őszin­
ték lennének is, szörnyen messze vannak ki­
tűzött céljaiktól, nekünk pedig ég a házunk a 
fejünk felett. Attól tartunk, hogy amire ezek 
a szép törekvések céljaik közelébe érnének, ha 
egyáltalában oda érnek valamikor, a mi há­
zunk úgy porrá égne, hogy még a hamuját is 
elfujná addig a történelem szele.

ÍNem kevésbé fontos azonban a másik vo­
nal: a gazdasági védekezés vonala, össze kell 
fonnunk gazdasági szükségleteink és érdekeink 
szálait, ahogyan az erdők fáinak gyökerei ösz- 
ezekapaszkodnak — a föld alatt. Az erdő 
földjét ez a sürü és láthatatlan szövevény védi 
meg attól, hogy az árvizek elsodorják. Nincsen 
és nem is lesz soha olyan gazdasági rendszer, 
ahol ez az összefogás valamiképen nem volna 
lehetséges. Mi nemcsak, hogy el tudjuk tar­
tani a mi gazdasági szerveinket, hanem szerve­
zetlenül szétfolyó gazdasági, löleg fogyasztó 
erőinkkel újakat tudunk teremteni. Máról- 
holnapra megindulhat ez a folyamat s holnap-

Észak aranya
(Litván népregéből.)

itia: Szávits István
Juráié kövei: Észak aranya, amelyet, 

évezredek óta vet ki magából a díván 
tenger. Észak aranyáért száz veszély kö­
zepette eljöttek a déli országok bátor 
hajósai, hogy a föníciai, görög, római, 
török asszonyok nyakán éppúgy ott ra­
gyoghasson, mint a mai műve.i világ 
estélyi ruhás dámáin.

S ahol a jégkorszakban eltemetett 
fenyőerdők megkövesedett fekete, bar­
na, sárga borostyánná oxidált köveit — 
Észak aranyát — fellelik, a mondabeli 
Kastitis nádasvilága helyén modern 
fürdőhelyek épültek fel, a litván tenger­
part gyöngyei: Kleipeda, Falaiig a, S íni- 
téné, Nida, Juol-Kraté.

A titokzatos dünák birodalmában elszórtan, 
külön-külön élték sajátságos életüket. Kastitis ha­
lásztörzsei. Az embermagasságu nádasok világá­
ban szürkén és esemény nélkül múltak a napok. 
Csupán holdtöltekor éledt újjá a néma tenger­
part: dal töltötte be a nádast, amikor a halászok 
hosszú, otromba bárkáikat és a díszes t'ara.gásu 
vezérhajót vontatták elő. Halászni készültek ... 
Kastitis főhalász jelt adott az indulásra.

Juráié napja volt... A litván halász törzsek 
hálaadó ünnepnapja, amelyen a halászzsák-mány 
legszebb példányát újból visszadobták a tengerbe, 
hódolatául Juráiénak, a tenger istennőjének.

x A hajóraj elindult. Csendes és mozdulatlan 
voit a tenger; tükre ezüstösen csillogott... A par­
ton maradt halászasszonyok mindaddig integet- 
iek a távozok felé, amíg a hajók apró fekete pon­
tokká nem törpültek. A nyílt tengeren megálltak. 
A vezérhajó lehorgonyzóit... Megszólaltak a kiír- 
6'^- ‘«bocsátották a hálókat: megindult a halá-

Hajnal felé járt. a.z idő. amikor a feszülő háló- 
Kát partra vontatták. Kastitis népe a rögtönzött 
ha lasz tüzek kóré ült és kiválasztották a leg­
nagyobb halat. Ősi litván szokás, hogy mielőtt a

után már gyümölcsöt teremhet, ha felébred 
bennünk a nemzeti szolidaritásnak gyakorlati 
megvalósulása: a gazdasági öntudat.

Olyan ez, mint a jó idő. Hiába dolgozik a 
gazda a legjobb módszerekkel, ha nincs jó 
időjárás, nem lesz termése. A jó kövér időben 
pedig a kipergett, veszendő mag is kalászt 
vet. Ha a népek világos öntudattal járják gaz­
dasági életük útjait: nemcsak ők maguk élnek 
meg sokkal jobban, hanem munkájuk nyomá­

ban nemzeti intézmények, védelmi szervek 
közérdekű hitelintézetek, értékesítő és fo­
gyasztó hálózatok nőnek ki a földből, való­
sággal a semmiből. Ezek a szervek pedig el 
tudják tartani a magyar munkást, a közép, 
osztályt és mind közvetlenül, mind közvetve, 
támogatják, éltetik, táplálják, hordozzák a 
nemzeti kultúrát. Annál jobban el tudják tar­
tani, minél kisebbek. Csak sok legyen belőlük 
és együtt dolgozzanak.

„Egy pnsztuló nép halálszimféniája“

•r-\. I. ű l- Hl— ~l ... Itt Éli f*. :: 1-Xá I : É-: * 1

Megrázó erejű és megszívlelendő cikket 
olvasunk a fenti címen a Banaler Deutschs 
Zeitung ban, Erzdechant Josef Karl tollából. A 
cikkíró, az egyházmegye 1936. évi statisztikai-. 
kimutatásával foglalkozva, a többi között a kö­
vetkezőket mondja:

„Az egyházmegye az aradi körzetbe 
S. Timi§ megyében 37. Torontalban 25‘ 
Garasban pedig 20—9Ó tiszta német egy4 
házközséget számlál, összesen 210 ezer 252 
lélekkel, amelynek, normális társadalmi és 
eugenetikái viszonyok között, minden halál­
eset, levonása után. évenként körülbelül 
1600 lélekszaporulatot. kellene elérnie; a 
valóságban azonban 1936-ban 127 lélek-
veszleséget. mutat ki a statisztika. Népünk 
tehát halálküzdelemben vívódik. Torontói­
ban 1936-ban a tiszta német egyházközsé­
gek 68 százalékában több volt a halálese­
tek, mint a születések száma. Két egyház­
községben pedig több. mint 100 százalék­
kal nagyobb számú halálozás történt, mint 
születés. Összveszteség Torontalban: 202 lé­
lek. Timidben az egyházközségek 50 száza­
lékban több volt a házakban a koporsó, 
mint a bölcső. Az egyik egyházközségben 
1936-ban 100 százalékkal, egy másikban — 
halljátok és csodálkozzatok! — 400 száza­
lékkal több haláleset volt, mint a születés.
Ez az egyházközség éppen a 200 éves ju­
bileumát ünnepelte most; de egészen bizo­
nyos. hogy a második 200 esztendőt már 
nem lógja ünnepelni! Garas megyében a

in an \ L ozemszloLLak es a ie^ er (.elv estibbeket a 
tengerbe visszadobták volna, az aidozaü ha-i pik- 
helyéből jövendőt mondott a halasztörzs legfiata­
labb leánya.

— Juráié istennő üzeni neked, — jövendölte 
Aldona, a legfiatalabb litván leány Kastitisnek —, 
hogy az egész zsákmányt dobd vissza a ten- 
geibe... Ebben a hoidévben annyit zsákmányol­
tál, hogy ezek voltak az utolsó halak Juráié ten­
gerének melységeiben.

Kaeti i:s azonban nem fogadta meg a jóslást 
e* kirakati,;, az egész zsákmányt.

— Szavamat adtam, — mondta a főhalász —, 
hegy a naiunuo ünnepnap zsákmányát szétoszla­
tom a favágók között, J urate kifogvlianitlan. Az 
istenek gondoskodnak róla!

Juraté napja óta hét éjjel műit el. A tavágok 
megkapták Kastitis ajándékát. A nádasok vüa- 
gaia újra némaság borult. Csak a tenger mélyén 
nyüzsgőit az é-iet, csodálatos borostyánkőből epii’t 
palotájában tanácskozásra hívta össze csatlósait 
J uraté istenasszony ...

- Evaidas, menj el Kastitis főhal ászhoz — 
parancsolta az istennő — és mondd meg neki, 
amiért parancsomnak ellenszegült, ői és' egész 
népét eltiltom örökre a halászatitól...

Evaidas karcsú csónakjával íeiezál't a tenger 
sziliére. Útját sötétség, tomboló orkán kísérte. . 
Az istennő futárja tengerpartot érve, azonnal 
Kastitis sátrába sietett és átadta Juraté üzenetet.

Juraté a tengerek mélyén umlkodihatik, — 
válaszolta a főhalász — itt fent azonban, a par­
ton és a nyílt tengeren én vagyok az ur! Birodal­
mam határtalan . .. Azonban, ha azt akarja, nogy 
engedelmeskedjek, jöjjön ő el és mondja meg, 
mit kivan! Akkor tálán teljesítem parancsai...

... ,Az l6tonnő futárja még hajnal előtt meg- 
vitte Kastitis üzenetét, Juraté haragra gerjedt és 
száz hajóval elindult, hogy megbüntesse Kastitist 
nyakassagaert.

Holdtölte volt. amikor a tenger színére fel­
merült a hajóraj. A gályák hangtalanul siklottak 
tova és ebben a csodás, hold világos tengeri éjsza­
kában a partról egy régi ének csendült fel: „Gin- 
taro .luros daina ...“ Jura tét dicsőítő szent dal.

\z evezőlapátok leálltak egv pillanatra. . 
Juraté ísumnő e» Kíséreté elbüvóiten hallgatta a

tiszta német egyházközségek 40 százaléká­
ban volt több a halálesetek száma. Két egy­
házközségben 1936-ban több, mint száz 
százalékkal volt több a koporsó, mint a 
bölcső, összveszteség Cara§ megyében: 94 
lélek".

nÉs nincs semmi mentség, semmi se­
gítség?" — kiált fel rémülten a cikk írója, 
majd így folytatja:

„Egy többségi nép szociális törvények­
ben keresi és találja meg a menekvés út­
ját; de ki törődik egy kisebbségi néppel? 
Amit mi népünk megmentéséért tehetünk,

\ az: harc a materializmus mérge ellen. Ki- 
Xsebbségi népek részére ebben az öngyilkos­

ság elleni harcban iőtényezők: a papok, ta­
nító^ és orvosok".

• • • Kz a kétségbeesett segélykiáltás a trans- 
sylvaniai 'Svábokhoz szól; de vájjon nem kell-e, 
hog-y a mi kisebbségi magyar népünk is meg­
hallgassa. magára vegye és megszívlelje ezt az 
intelmet?

IN könyv! 
í*. Tréfán Leonard:

Mosolygó tója le
A Kiváló tiitszonoK es iru múvészi 
írusainak legújabb gyuiteme- 
uye. Ara 5U lei es 15 lei portó.

Kapható köny vosztalyunknál.

csodás szép enek-et. Ércesen csengett a dal.
— Kastitis, a íőhaJász énekei, — szolaJt meg 

ámulatából föl riadva Evald as.
— Mennyi érzés lüktet hangjában, — vála­

szolta Juraté. — Ilyen érzésvilággal Kastitis nem 
lehet gonosz — gondolta magában.

— Lehorgonyozni! — parancsolta hirtelen az 
istennő. — Evaidas, velem jössz! A halaszt látni 
akarom... Tudni akarom, miért szegte meg pa­
rancsomat? ...

*

Juraté csónakja már régen messze járt az, ég­
nék meredd árbocerdőtől és hangtalan rohanásá­
ban hófehér fodrot tépett a sötét víz tükréből. 
Juraté az egyre erósbodö hangot figyelte, Evaidas 
az istennő arcát. J uraté szemében asszony! vágyó­
dás csillogott... Asszony volt, akit megcsókolt a 
fér fii-élek tüze... Így érték el a parti sziklákat. 
-Mélyen a nádasban bent vakító tűz csillogott: 
Kastitis halásztüze. Juraté a partra lépett, csak 
Evaidas maradt a csónaknál.

Felhő vonult el a hold előtt és az eg nyugta­
lan vándorának palástja mögül kilépett Juraté.

A kunyhó ajtajában ült Kastitis. Széles, iz­
mot vállát n-ekifeszítette a kunyhó ajtajának. Ma­
gas homlokát a hold ezüstös sugara csókolgatta, 
haja világosabb volt észak aranyánál és hangja 
csengőbb, mint a dünák halászatra hivő csen- 
getyüje.

— Felelj, Kastitis, — szólította meg az isten­
nő —, miért ne-m tartottad meg az ünnepnap sza­
bályait? A kiapadt mélységek lakói mind elpusz­
tultak a te hibádból. Mi a mentséged?...

Kastitis szemrebbenés nélkül válaszolta:
— Szavamat adtam a nyomorgó favágóknak, 

hogy a tél előtt odaadom nekik a.z ünnepnap 
zsákmányát. Közeleg a tel és semmijük sincs. A 
szegényeken való segítés parancs, amelyet nekem 
meg kellett tennem... Te istennő vagy, hatalmas 
és kegyes. Puszta szavadra Perkunas megsokaeít- 
hatja a tenger mélységit újra... Gondoskodj a 
havas éjszakák didergő, éhes litván gyermekei­
ről !...

Juraté áldó)ag tárta szét karját a végtelen 
vizek felett. Csendben suttogta Kastitis elhaló 
énekét .. „Ginta.ro Juros daina...“

Az áldásra hirtelen megszakadt az ég fekete 
kárpitja. A felkelő nap aranysárgára .festette a 
néma hullámokat, amelyen millió ás millió e/.üs-

\ \ V
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„Olasz részről t 
nincs több mondanivaló 
a nyoni egyezményhez“

A diplomáciai helyzet nem mutat jelentősebb haladást

Gertiből jelentik: A Népszövetség közgyűlésé­
nek hétfő délutáni ülésén Eden angol küiiigy- 
minieizter nagy beszédet mondott. Beszédében 
hangoztatta Eden, hogy az angol hadsereg nem 
maradhatott meg régi, gyengén felszerelt állapo­
tában az óriási iramban fegyverkező világ köze­
pette. Az angol közvélemény ebben a tekintetben 
teljesen a kormány mögött áll.

A Földközi-tengeren felmerült helyzet, mon 
öotta ezután, feltétlenül szükségessé tette a nyo- 
ni értekezlet összehívását és a sürgős intézkedé­
sek megtételét.

Eden ezután gazdasági kérdésekkel foglalko­
zott és elégtétellel állapította meg, hogy a világ 
gazdasági helyzete javul.

Eden ezután megállapította, hogy a világ két 
,pontján dúló kegyetlen háború miatt nagy aggo­
dalom eulyosodik az összes nemzetekre és az ösz- 
sz-es kormányok kénytelenek erőforrásaik nagy 
részét a fegyverkezésre fordítani. Az 1919-ben lé­
tesített Népszövetség azt az eszmét fejezi ki, hogy 
a háború nem hasznos sem a támadó, sem a győ- 
ző szempontjából. Mindaddig, amig ezt az elvet 

I általánosan nem fogadják el, a világot súlyos 
válságok fogják megrázni és a Népszövetség nem 

I-töltheti be szerepét.
Eden utn Tevfik el Svad! iráki küiügymimsz- 

,,ter beszélt. Tiltakozott Palesztina feldarabolása 
ellen. .

A két megüresedett tanáostagsági helyre 
I iránt és Perut választották be három évre a nép- 
szövetségi tanácsba. A spanyol kérdést a Nép­
iszövetség politikai bizottsága elé utalják.

Rómából jelentik: Ciano küLügyminiszter­
nek a francia és az angol ügyvivővel folyta­
tott vasárnapi tárgyalásai nyilván bizakodó 
hangulatot keltettek. Hétfőn Rómában újabb 
íjnegbeszélések voltak, mindazonáltal

a diplomáciai helyzet nem mutat jelen­
tősebb haladást.

Római politikai körök véleménye szerint 
Eden angol külügyminiszter genfi beszédének

tösen csillogó apró hal táncolt: Juráié uj életre 
hivott gyermekei.

— Halásszál — szólt Juraté Kastitishez. — A 
.szegények szeretete az isteneknek kedves... Az á.- 
dozatkéözség a legsu'yosabb büni iß megváltja....

*

Négyszer fogyott és nőtt meg újra a sápadt 
hold, mióta Jurató Kastitisnek megbocsájtott... A 
tengerparton énekelt a íőha'.ász azóta minden 
holdas estén... Juratét csalogatta magához...

Az ötödik holdhónap első éjjelén váratlanul 
ezüstösen csillogó csónak köze Igeit... A csodaszép 
ezüsthajót, amelyet csak a szelek hajtottak, paj­
kosan táncolták körül az apró halak. A hajó or- 
rában egyedül állt Jurató, éj fekete najaval a ten­
ger tükrét söpörte, szeme kékesen csillogott, mint 
A literes csillag buja fénye... .

A csónak megállt és Juraté Kastitis kedvenc 
dalába kezdett: „Gintaro Juros dama ."

A csodás hang varázsára hullámzásba jött a 
tenger, titokzatosan hajolt össze a zörgő nádas 
több százezernyi tüskéslevelü szála. Messze a da­
nák felett apró lángnyelvek lebegtek.;. A mocsai- 
világ bolyongó leikeinek kigyulladt luieicliny ..-

Juraté hivogatóiag nyújtotta kezet hastitrs 
felé... A főhalász a csodahangtól megremegve lé­
pett a hullámokra s mintha csak a főidőn járná 
ment az ezüst csónakig.

*

Javában állt Juraté menyegzője, amikor a 
százoszlopos, faragott kapu hirtelen felpa a ... 
Parkunas, a litván főisten átkozódoan emelte ke­
zét furatéra... , , , , j

— Halál reád, mert földi halandónak adtad 
lelked végtelen testi-csókját... Pusztuljon veled a 
tengerfenék minden lakója!... ,

Az átokra megnyíltak a tengerfenék borzal­
mas tüzet. Villámot szórt a-z eg is es a - fő­

medréből kiszaladt messze a dunák to’é--. A cso­
daszép palota abban a pillanatban osszeom.ott, 
maga alá temette Jani tét és Kastist...

Hét éjjel pusztított Perkunas, a villám és tűz 
istenének átka. Azután kiderült az ég, öZo-‘ 
fodrozott a tenser... Hullámok simogattak a van 
dorló dünákat. A fehér tengerparton ott ragyogott 
Juraté. apró kövekké hullott borostyánpalotája... 
Észak aranya.

az a mondata, mely szerint az angol kormány 
hajlandó újabb javaslatokat vizsgálat tárgyává 
tenni, nyitva hagyja az utat, hogy az angol 
kormány maga akarja-e előterjeszteni az újabb 
javaslatokat, vagy Olaszországtól várja a kez­
deményezést.

Rómából jelentik: Ciano olasz külügymi­
niszternek vasárnap elhangzott kijelentései 
után az látszik nyilvánvalónak, hogy

az olasz kormány felfogása szerint 
olasz részről nincs több mondanivalója 

a nyoni egyezménybe

M,; • < f

Egészséges fogak 
üde lehelet , titka

FOGÁPOLÁSI

A felelősség tovább is Franciaország és Anglia, 
vállain nyugszik, — írja a Stampa.

LENGYELORSZÁG KÖZVETÍT?
Londonból jelentik: A „News Chronicle 

Beck lengyel külügyminiszter velencei utjával 
kapcsolatban azt írja: a lengyel külügyminiszter 
megbízást kapott Angliától és Franciaországtól, 
hogy közelítse meg Olaszországot a nyoni egyez­
ményhez való csatlakozás kérdésében.

Japán repütőrafok 
bombázzák Nanklngot

Többszázra becsülik a légitámadás halálos áldoza­
tainak számát

A- kínai hadsereg fókád!szállását is bőm- 
bázták a Japán repülők

Sanghajból jelentik: A japánok által az előre 
bejelentett Nanking elleni óriási aranyu légitá­
madásban résztvevő repülőgépek számát két— 
háromszázra becsülik. Hogy milyen szörnyű 
pusztítást visznek majd ezek a repülőgépek vég­
be, arról a japánok már a hétfői napon íze-r.tőt 
adtak.

A hétlő délelőtti bombázás után délután 
mintegy 40 repülőgép jelent meg Nanking
telelt és több száz bombát dobott le a 

külső kerületekben.
A kínai hadsereg főhadiszállását is bombáz­

ták a japán repülők. A nankingi vízműveket tett- 
találat érte, mely nagy pusztítást vitt végbe A 
nankingi egyetem szintén célpontja v>:l a táma­
dásnak. A bombák az egyetemet teljesen romba- 
döntötték. Igen sok gyártelep is elpusztult.

A légi támadás halálos áldozatainak szá­
mát több százra becsülik.

A nankingi katonai hatóságok minden tehető 
intézkedést megtettek, hogy a keddi bombatáma­
dás lehetőleg kevés emberáldozatot követeljen. 
Készenlétbe helyezték a bombabiztos fedezek eke 
a nankingi nagykövetség és a különféle követsé­
gek épületeire kitűzték az illető állam zászlóját 
és azt remiik, h-o-gy a japán repülőgépek kerülni 
fogiák a zászlókkal jelzett épületeket. _ .....

japán részről fclszólitották a nankingi kul 
földi követségeket, hogy hagyják el a várost.

Az amerikai követség a felszólításra 
azonnal eltávozott. Az angol és orosz ko- 
vétség azonban Nankingban maradt. Az 
angol követség alattvalóinak védelmére 

bombamentes fedezéket építtetett.
Sanghajban rövid tüzérségi harc is volt 

Hongkongnál több kolera megbetegedésről érke 
zett °hir. A kolera-betegek között két angol alatt­
való is van. , , , , . , •

A Fokföldtől délre a franca kormány kőuA. 
és nyersolaj raktárakat tart készenlétben arra az 
esetre, ha a Távol-Keletre menő angol hajóknak 
a földközi tengeri zavarok miatt meg kellene ke­
rülniük Afrikát.

Hongkongból jelentik: A Reuter jelentése szc 
rint japán repülőgépek bombzázták Kantont. A 
kínai vadászgépek ellenállást fejtettek ki.

ELMARADT AZ ELŐRE BEJELENTETT 
NAGY LÉGITÁMADÁS.

Nankingból jelentik: Helyi időszámítás sze­
rint a kedd délután 2 órára hivatalosan bejelen­
tett nagv japán légitámadás elmaradt., sőt egyet­
len japán repülőgépet sem lehetett látni Nan­
king felett. A rettegett időpont elmaradt anél­
kül^ hogy az ellenséges repülőgépek megjelentek 
volna.

Csang-Kai-Sek tábornok felesége Sanghaiból 
Nankingba sietett, mivel a tábornok a légvé­
delmi megszervezés irányítója és ő a kínai lég­
védelmi titkár. A tábornokné elmondja, hogy 
Sanghaiból Nankingba igyekezve, 43 japán re­
pülőgép vette üldözőbe és bombazáport zúdí­
tott reá.

Géniből jelentik: A 23-ik tanácskozó bizott­
ság egy beütésének előestéjén a hivatalos japán 
megfigyelők hangoztatták, hogyha a Népszövet­
ség Tokió ellen irányuló intézkedéseket tenne, a 
japán kormány kénytelen lenne megszüntetni az 
együttműködést, amit még folytai a Népszövet­
ség több szervével.

Spanyol terroristákat _ 
gyanúsítanak a párizsi 
pokolgépes merényletek 

elkövetésével
Párizsból jelentik: A francia titkos rendőr­

ség Hendayben letartóztatott két embert, amikor 
át akartak szökni a határon a nemzeti Spanyol- 
ország területére. Nyomban vállalóra fogták őket 
A két spanyol alattvaló vallomása alapján a tit­
kos rendőrség egy spanyol terrorista csoportot 
leplezett le. A terroristák hónapokkal ezelőtt több 
francia kikötőben merényletet követtek el spa­
nyol gőzösök ellen. A vallomások alapján a Pá­
rizsban végzett újabb nyomozás folytán még két 
más spanyol terroristát is letartóztattak.

A két egyént azzal gyanúsítják, hogy 
részük volt a Párizsban legutóbb elköve­

tett pokolgépes merényletben.

A letartóztatott négy terrorista a következő: 
Perravini, Boer, 0randin és Norbotin. Egyikük 
neve sem ismeretlen a francia titkos rendőrség 
i-iött. Grandin vallomása alapján a francia titkos 
rendőrség emberei egy Jósé Marie Gonoi nevű 
gyanús spanyol alattvaló rejtekhelyére mentek. 
A rendőrségnek adatai voltak arra nézve, hogyha 
Jósé Marie Go no inak nem is volt része a párizsi 
pokolgépes merényletben, mindenesetre tudott 
róla. Amikor a titkos rendőrök meglepték Gonoit, 
az revolvert rántott és rálőtt a d eteti vek re. mir* 
a titkos rendőrség emberei agyonlőtték.
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Kühár FlórisTiltakozás a Pop Valér-féle 
törekvések ellen

A timisoaro-ronati párttagozat a magyar munkássághoz.
Ragaszkodás Bethlen György pártelnökhöz

Őfelsége legmagasabb köszönetét fejezte ki Bethlen
György grófnak a magyarpárti nagygyűlés hódoló

táviratára
Clujról jelentik: Megemlékeztünk arról, hogy n sftgheorghci magyarpárti nagygyűlés 

ükalmából dr gróf Bethlen György országos elnök aláírásával Őfelségének, II. Károly 
királynak üdvözlő táviratot küldtek, kifejezve az ardeali magyarságnak a trón iránti hódola­
tát. Erre az üdvözlő táviratra érkezett most válasz a sinaiai királyi palotából, szeptember 
15-iki keltezéssel, 1027 szám alatt. A válasz, melyet Flondor királyi udvarmester irt alá, 
szószerinti fordításban igy hangzik:

„Bethlen György képviselő urnák, a Magyar Párt elnökének, Cluj. Őfelsége, a király 
engem bízott meg, hogy tolmácsoljam legmagasabb köszönetét azért a hódolat nyilváuifásért 
és hűségnyilatkozatért, melyet Ön tett a Magyar Párt sft-gheorghei nagygyűlése nevében

Ä fPmisoara-ronati párttagozat gyűlésének
határozati Javaslata *

és a parla-Timisoara. Saját tud. Az Országos Magyar 
Párt timisoara-ronati tagozata Dóczy Árpád el­
nökletével tisztújító évi rendes közgyűlését tar­
totta. amelyen a párt bánáti tagozati központ­
ját, valamint a társtagozatokat Teleki Endre, 
Szappanos Gyula, id. Kubán Endre és Becsky 
István elnöki tanácstagok. Páll György dr fő­
titkár, Mesterházi Nagy Gyula és a Mehala ré­
széről Miskolczi Béla képviselték, míg az ifjú­
sági szakosztály részéről Dominich László je­
lent meg.

Redlich Sándor előterjesztette az évi jelen­
tést, amely beszámolt négy évre visszamenően 
a tagozat tevékenységéről, a sikerült rendezvé­
nyekről, a karácsonyi gyermekfelruházásokról 
és segélyezésekről, bejelentvén, hogy van száz­
ötven nemfizető tag is. Ezek szegénységük 
miatt nem fizetnek, de lelkes magyarok és 
párttagok. Nagy Márk a pénztárosi, Juhász 
Kálmán az ellenőri jelentést terjesztette elő. A 
jelentéseket a közgyűlés egyhangúan tudomá­
sul vette és a felmentvényt a vezetőségnek 
megadta. Ezután Teleki Endre elnökletével egy­
hangúan a következő vezetőséget választották 
meg négy évre: Elnök: Dóczy Árpád, alelnökök: 
Bognár Sándor és Schriffter Boldizsár, titkár: 
Redlich Sándor, ellenőrök Juhász Kálmán és 
Mező József, pénztárosok: Nagy Márk és Csor­
ba Pál, jegyző: Jenovai József és Bischa Já­
nos, háznagy: Illés Sándor, továbbá tizenhárom- 
tagú választmányt választottak.

Az elhangzott beszédek erélyes és elkese­
redett tiltakozást tartalmaztak a Pop Valér-féle 
törekvések ellen s végül a közgyűlés egyhan­
gúan határozati javaslatot, is fogadott el, ame-

FTA7 M, ANYÁK RÉSZÉRE
FONTOS ES TANULSÁGOS 
KQNYVUJDONSAGl

Ä fiatal anya
Orvosi tanács fiatal asszonyoknak.
Irta. dr FÖLDES LAJOS főorvos.

Nékülözhetetlen tanácsok minden fiatat anya 
szamara. A tartalmából: Az anyáról — Alta 
lános ismeretek Tudnivalók a terhesség kö­
rül Bels6 vizsgálat — Szülésznők — A szü­
lés 1 úri ' -•i’.'-k a szülés alatt es of in - A 
3 vermek ágy — a méhenkivüli terhességről — 
A magtalansá.g — Az újszülött és a csecsemő 

ff szoptatás — A tej minősége — Mennyit 
szabad szoptatni? A heti súlyevarapodás —• 
-\7. anya tejbőségének fokozása, stb.. stb.. stb

Ara 95 lei és portó.
Kapható: Kiadóhivatalunkban.

lyet az országos pártközpontnak 
menti csoportnak felterjesztettek.

A határozati javaslat a következő:
— -4 Magyar Párt Timisoara ötödik ke­

rületi, ronati tagozata, az 1937 szeptember 
19-én megtartott évi közgyűlésén megdöbbe­
néssel tárgyalta azt a levelet., amelyet Pop 
Valér miniszter bocsátott ki az ardeali és bá­
náti vállalatokhoz.

— Megállapítja,, hogy ez a levél nem 
egyéb, mint kormányhatalmi eszközzel szán­
dékolt keresztülvitele annak, amit a minisz­
ter sem törvény útján. sem rendelettör vény­
nyel keresztülvinni nem tudott

— A ronati tagozat közgyűlése, a. ma-

lattfíöiak Ara 40 lei és porté.
Tanulmányok és utijegyzetek.

Kapható könvvosztál vünk ban.

gyár kisebbség nevében jajjal és fájdalom­
mal kiáltja oda a miniszternek, hogy mint. 
ez országnak lojális és azt alkotmányban és 
különböző szerződésekben biztosított egyen­
jogú polgárai, ragaszkodnak a munka, és a 
mindennapi kenyér jogához. Visszautasítják 
a miniszter hatalmi szóval kibocsátott leve­
lét,

— A ronati tagozati közgyűlés felkéri az 
országos pártelnökséget és a parlamenti cso­
portot, hogy a rendelkezésükre álló minden 
eszközzel akadályozzák meg ennek a mi­
niszteri székből kibocsátott, hatalmi szóval 
kierőszakolt, levélnek a végrehajtását. Moz­
gassanak meg minden törvényes eszközt.

— A rónati tagozat a munka és a min­
dennapi kenyér veszélyének ebben a nehéz 
órájában felhívja a magyar munkásságot, 
hogy azok, akik még a párt keretein kívül 
állanának, ismerjék fel, hogy a helyük egye­
dül a Magyar Párt keretében van és csak egy 
erős, a magyarság minden rétegét egybefogó 
párt küzdhet csak sikeresen népi kisebbsé­
günk boldogulásáért.

— A Magyar Párt ronati tagozata, a sf.- 
gheorghei nagygyűlés közvetlen közelében 
még, örömmel ragadja meg az alkalmat, 
hogy az országos párt és annak elnöke, gróf 
Bethlen György iránt mély szeretetét és fel­
tétlen bizalmát nyílvánítsa és kérje öt, hogy 
magyar kisebbségünk e nehéz óráiban az 
eddigi szeretettel, készséggel és jóakarattal 
igyekezzék, magyar kisebbségünk nehéz fel­
adatait megoldani.

Áradon nem munkanélküliség, hanem munkás» 
hiány áll fenn — a munkaközvetítő hivatal adatai

szerint
Arad. Saját tud. Pop Valér ipar- és ke­

reskedelmi miniszter levelét, amelyet a transyl- 
vaniai nagyvállalatokhoz intézett részletesen 
ismertettük. Nem térünk ki ennek a levélnek, 
illetve az ebben foglalt intézkedéseknek bírála­
tára. csupán aradi viszonylatban igyekszünk 
rávilágítani arra. hogy jelenleg — épp a ke­
reskedelmi miniszter által is ismételten han­
goztatott kedvezőbben alakuló gazdasági hely­
zet. következtében — nincs munkanélküliség és 
a levélben megjelölt intézkedések végrehajtása 
eme egyszerű technikai akadály miatt keresz- 
tül vihetetlen.

Annakidején, amikor a munkanélküli in- 
tellektuellek népszámlálását végezték, jelentke­
zés alig történt és a jelentkezettek nagy száza­
léka nő volt. Ami a tisztviselők és a munkások 
körében tapasztalható munkanélküliséget ille­
ti. erre vonatkozóan felvilágosítással szolgál­
hatnak az állami munkaközvetítő hivatalok 
adatai A költségvetési év kezdetétől, tehát áp­
rilis elsejétől augusztus 31-ig terjedő kimutatás 
szerint az említett öt hónap alatt az aradi mun­
kaközvetítő hivatalnál különböző cégek össze- 
-en 1305 munkahelyet ajánlottak fel. Ezeket a 
munkahelyeket azonban csak 54 százalékban 
sikerült betölteni. Mindössze 799 munkás je- 
entkezeft és ezek közül 719 felelt meg. vagyis 

a jelentkezettek 90 százalékát elhelyezték ami 
valóban szokatlan arány. Betöltetlen maradt 
azonban a felajánlott munkahelyek 46 száza­
léka. amire még mindig mm akadt jelentkező, 
tehát nemcsak, hogy munkanélküliség nincs, 
de határozott munkáshiány van. Különösen 
egyes szakmákban érezhető ez. így például 
augusztus hónapban az aradi állami munka­
közvetítő hivatalnál tiz szabó munkást keres« 
tek. de csak négy jelentkezett, tizennyolc fa- 
munkásra volt szükség, de csak nyolc akadt, 
a vasmunkások számára felajánlott 53 helyre

csak tizenöten jelentkeztek. Az aradi munka- 
közvetítő hivatal jelenleg is keres 27 vaseszter­
gályost, négy fogaskerékmunkást, két vaslyu­
kasztót. Ezek Bucuresiiben helyezkedhetnek el 
14—28 leies órabérrel.

¥*©p Valér sdoít
az uiaásfiíóknak

Bucurcstiből jelentik: pop Valér miniszte: 
nyilatkozott az újságíró ,< előtt. Egyik hírlapíró 
kérdésére válaszolva, így folytatta a miniszter' 

— Módszeresen iái tunk el. — mondotta a 
miniszter. — Meg tudj ík állapítani, mi a hely­
zet- az egyes vállalatainál az alkalmazottak 
arányszáma tekintetében. Először a csatolt or­
szágrészek vállalatainak küldtem el a körleve­

feőbb egy hónapon be­leket s azután — li 
lül — sorra kerülnek azXökirályság kisebbségi 
vállalatai is. Biztos vagy® afelől, hogy a vál­
lalatok engednek óhajomnak, mert ha ezt a 
kérésemet nem vennék figyelembe, akkor ké­
réseiknek ugyanaz a sorsa lekz nálam, a válla­
latok pedig nem tudnak működni a mi támo­
gatásunk nélkül. Éppen elég eszközünk van 
kívánságunk teljesítésének kikényszerítéséhez 
Alkalmazhatatlan törvény helyett így reméljük 
megtalálni az eszközöket arra, hogy a románo­
kat, visszahelyezzük gazdasági jogaikba s ha ez 
sikerül, akkor nincs is szükségünk törvényre.

— Nem követelhetjük egyszerre a tényle­
ges helyzet felbontását. A most következő há­
rom hónap alatt egyelőre azt érjük el. hogy a 
vállalatok, amelyek eddig teljesen kisebbsé­
giek voltak, meghallgatják a román szívek do­
bogását is,.legalább 50 százalékos arány erejéig 
a ielső kategóriáknál és 75 százalékig az alsók­
nál. Később azonban megkívánjuk majd. hogy 
a románok arányszáma az alkalmazottak ma­
gasabb kategóriáinál is 75 százalék legyen.
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A francia külügyminiszter 

tárgyalásai Geniben
Genfből jelentik: Delbos külügyminiszter 

hétfőn megbeszélést folytatott Eden angol kül- 
lügyminiszterrel. aki ezután elutazott, de né- 
'hány napon belül ismét visszatér Genf be. Hét­
főn este a francia külügyminiszter Beck len­
gyel külügyminisztert fogadta kihallgatáson. 
Beck "külügyminiszter ezután Velencébe uta­
zott.

Letartóztatta a szovjet 
a kommunista ifjúsági szer 

vezet vezetőit is
Huszonöt vádlottat egyenként tízévi 
kényszermunkára, huszonegy vasuiosi

halálra ítélt a vésztői vény szék
Londonból jelentik: Moszkvából érkező je 

lentések szerint a GPU letartóztatta a szovjet 
ikommunista ifjúsági szervezet, a Komsonol hu­
szonöt tagját. Az a vád ellenük, hogy spiritiszta 
»szeánszokon Zinovjev és Kamenev trotzkista- 
jpárti ellenforradalmárok szellemeit szólaltatták 
ímeg. A szellemek az átkok és szidalmak özönét 
[szórták Stalinra és társaira.

A vizsgálat során kiderült, hogy a médium 
,«gy közönséges szélhámos, aki egyáltalában nem 
ivóit transzban, hanem csak egy ügyes hasbe- 
iszélő. Ennek ellenére az ifjú vádlottakat a 
ivésztörvénvszék egyenként tízévi kényszermun- 
ikára Ítélte.

Uziriszk szibériai városban huszonegy vas­
iutast halálra Ítéltek. Az a vád ellenük, hogy 
szabotázst, árulást követtek el külföldi hatalom 

.‘javára. A halálos Ítéleteket azonnal végre is 
hajtották.

Stalin utasítást adott, hogy a tisztogatási 
akciót október végéig be kell fejezni, mert nem 
akarja, hogy a Szovjet fennállásának 20-ik év­
ifordulója alkalmából rendezendő ünnepségekre 
iá kivégzések árnyékot vessenek.

Eltemették 
Masaryk Tamást
Nagy gyász pompával, diplomáciai kül­
döttségek részvéteiével kísérték utolso 
útjára Csehszlovákia megalapítását

Prágából jelentik: Hatalmas részvét mel­
lett nagy pompával temettek el kedden délelőtt 
Masaryk volt köztársaság! elnököt. A koporsót 
:a prágai vár udvarán ravatalozták fel. A teme­
tési szertartáson Benes elnök gyászbeszédet 
Imondott a maga és országa nevében. A beszéd 
elhangzása után a koporsót á.gyutalpra helyez­
itek és így vitték a város utcáin keresztül. A 
igyászmenet élén Stfovi tábornok, hadseregfő'
■ felügyelő vezette a cseh katonai díszszázadot. 
A menetben haladt a Masarykrói elnevezett. 

‘5-ik gyalogezred is. A hat ló által vont ágyú- 
talpon elhelyezett koporsó után közvetlenül a 
család tagjai haladtak, majd néhány lépéssel 
«dátbb Senes csehszlovák elnök. Utána a kül­
földi államfők és a kormányok képviselői Ká­
roly román király k^r viseletében Man a tábor­
nok és a kormány több tagja: Tatarescu. Lepe- 
tiatu és Seveonu. valamint Glatz tábornok vol­
tak c küldöttség tagjai. A jugoszláv állam kép­
viseletében Stojadinovics miniszterelnök jelent 
meg. Ezután a lengyel, francia a valenciai 
spanyol kormány küldöttségei, valamint a Prá­
gáiban akreditált diplomáciai testületek tagjai 
haladtak a gyászmenetben. Utárta jöttek a kül­
földi előkelőségek, a csehszlovák nemzetgyüles 
két házának elnökei, a kormány tagjai, képvi­
selők és a meghívott hivatalos személyiségek. 
A gyász,menetet a katonai előkelőségek csoport-

KRETA

+
SOCIETATEA 
ANONIMÄ 
ROMÁNA DE 
TELEFOANE

’ertdelkes zésére be 
aát teie/en-utmatatór 

amely minden tudni 
■Julit is o hely köz 
ti nemzetközi beszél 
vetések dijszab&ió 

tartalmazza.

Mmos király kívánságára De- 
dalus olyan bonyolult labirin­
tust épített, amelybe íkj va­
laki betévedett, nem találta 
meg a kijárást; a labirintus 
végtelen termeiben lakozott 
egy rettenetes szörny, a Mino­
taurus, amely széttépett min­
denkit, aki csak útjába akadt. 
Az athéniak minden évben Mi­
nősnek adó fejében 7 ifjút és 
7 szüzet küldtek, akiket felál­
doztak a Minotaurusnak. Te- 
zeus, a fiatal hős is közötte 
volt a kiszemelt áldozatoknak. 
De a sors másként rendelke­
zett. Minős király leánya, 
Ariadne, beleszeretett és hogy 
megmentse, azt a tanácsot 
adta neki, hogy fonalgom­
bolyagot bonyolítson le útjá­
ban. Tezeus, miután legyőzte

a szörnyeteget, e fonal révén 
megtalálta a végtelen labirin­
tus kijáratát.

* * *

NAPJAINKBAN az üzletek­
nek is megvan a labirintusuk 
— de ön is rendelkezik va­
rázslatos fonal felett, amely 
megsegíti hogy megtalálja a 
helyes utat és elérje célját 
A telefon, dolgozóasztalán, 
vagy a nyilvános állomás, az 
ön számára a fonal vége, 
amely mindenkor kész, hogy 
bármilyen távolságot befus­
son.

ja zárta be A gyászmenet indulását ágyú lö­
vés jelezte, mire repülőgépek jelené u meg 

zárt sorokban a levegőben A menet a Névte­
len Katona emlékművénél egy félpercre meg­
állt. és a katafalkra helyezett koporsó előtt ka­
tonai diszszázad haladt el. A Wilson-pályaud- 
varon azután elhelyezték a koporsót a külön­
vonat, egyik kocsijában, hogy Lanaba szállít­
sák Masaryk volt köztársasági elnök holttestét 

Hétfőn volt az utolsó nap amikor a tömeg 
elvonulhatott, a Hradzsinban felállított ravatal 
előtt. Hétfőn olyan nagy tömeg gyűlt össze a 
ravatal megnézésére, hogy négy órahosszat kel­
lett várni, míg a sor vége bejuthatott a rava-

i.y’.gawww u 'A v-u-trcv/ftgvv a MRPRBMIMMMMMI

tálhoz Akik még eddig nem nézhették meg a 
naiott. elnököt és utolso istenhozzádot akarnak 
mondani, azt a Prágából Lanaba vezető 45 kh 
lométer hosszúságú vasútvonal mentén tehetik 
meg. A koporsót, szállító különvonat a rövid 
útat lassan, két óra alatt teszi meg.

Masaryk volt elnök temetésén Giral, a 
valenciai kormány külügyminisztere is rései­
vel!. ■

A prágai AeP.ok tjyopyosra veszik, hogy 
Giral külügyminiszter ez alkalmat fogja fel­
használni arra hogy fontos politikai tárgyalá­
sokat folytasson vezető cseh baloldali politiku 
sokkal.

* ■ j
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Gibraltárt majmok őrzik
A spanyol polgárháború kitörése óta Gibral­

tár neve gyakran felbukkan a nemzetköz* sajtó 
hasábjain. Ez a fontos támaszpont, amelyet *23 
év óta angolok birtokolnak,

Britannia számára a löldközitongni köz- 
lekedásl útvonal legerősebb íiztositéka a 

gyarmatok és dominiumok felé.
Kétségtea n tehát, hogy a sziklás partvidék 

megértetése és védelme éraekében Angim semmi 
k ckazttuól és áldozattól nem riad vissza. ^

Ang n a spanyol örökösödési n thurubati szál­
lottá meg Gibraltárt, amely akkor még jelentes­
teién spanyol erődítés volt. Az 'vek:g tartó ost­
romzár lenére sem sikerűit az angolok tó: visz- 
azaszerezni azt s néhány év múlva Hooke tenger 
nagy, aki a bravúros hadicselt az erőd v esza- 
foglalásával végrehajtóttá,

bevehetetlen erőddé építette ki Gibraltárt.

Amit az ókorban Herkules oszlopának vél 
tek. amely a világot tartja, ma csakugyan egy 
világbirodalmat tart váll a in:

Gibraltár a világ legnagyobb tengeri erő­
dítménye, amely tengerről és szárazföld­

ről egyaránt bevehetetlen.

Amikor az angolok az erőd spanyol parancs 
„okát elfogták és hajóra vitték, hogy Angliába 
szállítsák, búcsúzóul a következő jóslatot mon­
dotta:

— Csak addig fognak az angolok Gtbra.ua-

ron uralkodni, mig ott majmok tanyáznak. Ha 
ezek elpusztulnak, Anglia zászlója letörik a 
gibraltári erőd tornyáról.

A spanyol parancsnok jó.s'ita azóta, mint 
szállóige él a környék spanyol lakosat között Ha 
valaki megkérdez egy spanyolt, meddig uraikiu 
ti a k még az angolok Gibraltárban, vá ászul ezt 
kapja:

* Ameddig ott majmok tanyáznak...

Valóban Gibraltár szikláin még ma is számos 
afrikai majom ál. Valamikor egész falka hancu- 
rozott a mészkősziklákon.

A mutatóban maradt néhány majmot ma­
guk az angolok különös védelemben ré-
szesitik, mintha maguk is hinnének a 

jóslatban,

Spanyolország még mindig nem ad to fel jo­
gát Gibraltárra és az angolok jól tudják, hogy a 
szembeníekvő tengeröbd ben, A'.gecira.sban széke­
lő spanyol fótisztviseló a régi hagyomány hoz n 
ven még mindig igy írja alá az ügyiratokat: 
„Gibraltár (egyelőre angol megszállás alatt) es 
Algeciras kormányzója". Az angol katonák nagy 
gonddal vigyáznak a gibraltári sziklák majmaira.

Legutóbb Afrikából hoztak be néhány aá- 
vlánt, de azok csakhamar elpusztultak.

Úgy látszik, hogy a majmok sorsa Gibraltá­
ron megpecsételődött.. Vájjon az angoloké 's?...

ff
Á japan orvosnő

Tokió, szeptember hó.
A japán nő mindig kitűnő háziorvos volt. 

Az állandó rízskásaevéstiől származó japán 
betegséget, a beribea'i-t, a skorbutnak egy fa­
lát, háziorvosságokkal, különösen a moxa- 
kúrával gyógyítja, ami cigarettarszeruen so­
dort gyógynövényeknek a beteg helyeken való 
égetéséből áll. A moxa-kúrát végző női keze­
lés olyan mindennapos jelenség Japánban, 
hogy legkiválóbb művészeik: Toyokuni és 
Kuniyosi sorozatszerű művekben örökítették 
meg ezen foglal'kozásukát, akárcsak az eutó- 
pai művészek a fekvő és a fürdő nőt. A ja­
pán asszony, ha férje fáradtan jön haza hi­
vatalából vagy munkájából, felfrissítő mas­
százsban részesíti azt, amint szívesen alkal­
mazza általában a gyógymasszázst szám­
talan betegség gyógyításánál is. Különösen a 
gyógyfürdők készítését és a gyógyfüvek fel- 
használását szereti alkalmazni a haziorvos- 
lásnál. A japán nő nemcsak a takarításban, a 
főzésben és a varrásban mester, hanem a 
gyógyításban és az egészség ápolásban is.

Az ápolónői pályára hivatalosan csak 
1868—1869 óta lépett, mikor a belvillonsások 
a Kínával való háború, a. császárság felvirág­
zása. azt elősegítette, sőt megkövetelte. A 
kangofu, az ápolónői ruha, volt az első euró­
pai öltözet, amelyet a japán nő magára öl­
tött. Nagy haladás volt ez, mert az ázsiai fel­
fogás a nőt testi munkára utalta és .',sztru>ö- 
een ellenezte a nő tudományos pályára való 
lépését. A japán leánynevelési rendszer való­
sággal meggátolta a nő orvosi pályára jutá­
sát. Hat elemi és öt középiskola: osztály el­
végzése után a japán leány nem folytathatja 
tanulmányait úgy, mint fiútestvér >„ aki két 
évi egyetemi előkészítő osztály elvégzése után 
az egyetemre került. Legfeljebb tanítónők ép 
tői vagy kereskedelmi iskolai képesítést, sze­
rezhetett. Ha ezen pályákra nem kívánt 
menni, kénytelen volt férjhez menni. Ki­
magasló tehetségre, törhetetlen akaraterőre és 
szorgalomra volt szüksége annak, aki a fenn­
álló nehézségek leküzdésével, szerencsés 
anyagi körülmények és rendkívüli összeköt 
tetések segítségével mégis elvégezte a két 
egyetemre előkészítő osztályt és kivívta ma­
gának az egyetemi tanulmányok végtofolyta- 
tásá*.

Ma már szabad az út a japán nő számára 
is a felsőbb kiképzés felé. Tokióban külön 
női orvosi főiskola áll fenn. amely európai.

amerikai színvonalon mozog és Ázsiában való­
sággal kimagaslik. Bár kiváló, sőt európai 
hírű japán férfi orvostudösok és specialisták 
hatása alatt dolgozik az orvosnői főiskola, 
mégis legfőbb sajátsága az, hogy nőies orvos­
képzés nyújtására törekszik. Magas általános 
műveltséget fejleszt ki. Nagy súlyt heiyez & 
jellemnevelésre. Fegyelmezett, jószívű, segítő­
kész betegszolgálatra képesít. A tiszta orvos- 
tudomány mellett, behatóan tárgyalja a 
gyógy növény tant, a táplál ástant, az anyák 
számára való tanácsadást. Saját telepén gya­
koroltatja a gyógynövény-fejlesztést. Saját 
konyháján vezeti be a hallgatónőt a természe­
tes és korszerű házi- és gyogyfőzés ismere­
tébe. A legtöbb leány a főiskola mellett levő 
inernátusban lakik, ahol egyéni és szociális 
gondozásban, kiképzésben cs nevelésben io 
szesü 1.

A japán orvosnő (ü-isa-szan) jól megállja 
helyét férfikartársai mellett, de felveszi a ver­
senyt a világ kultúrál,latnaiban dolgozo összes 
orvosnőkkel is. A végzett japán orvosnő leg­
többje azonban nem folytat, magángyakorla­
tot, hanem az ősi, rendeltetésszerű, sorsszerű, 
igazi munkakörébe kerül. Ápolónő, vagy asz- 
»zisztensnő lesz. Kórházakban es szanató­
riumokban helyezkedik el. Gyógy konyhát ve­
zet. Népjóléti intézmények szolgálatába áll. 
Nemcsak a nagyvárosok szegénygondozásai 
vállalja, hanem a főleg Mondzsukuóba k-ván­
dorlók mellett látja el a beteg ápolói és orvosi 
teendőket. Nehéz életkörülmények között vé 
géz hazafias és szociális missziót: honfitár­
sainak egészségén őrködik. Valóságos viskó­
ban lakik néha, zord éghajlat alatt dolgozik, 
a jó családból származó, otthon elkényezte­
tett orvosnő. Gyakran csak mint szülésznő, 
vagy mint egyszerű szociális nővér bocsájtja 
önfeláldozónn tudását és szivét felebarátai 
rendelkezésére.

A japán orvosnőképzés célja nem -< az. 
hogy a férfiakkal versenyző és azokat hát­
térbe szorító tudósokat és gyakorló orvosi 
kát. specialistákat neveljen, hanem, hogy a 
japán társadalomnak és birodalomnak szó 
ciái.is testvéreket és emberszerető nővéreket 
teremtsen, akik alapos kiképzés és gondos 
gyakorlat után az. egész nép. állam haza szá­
mára, apostoli munkát tudnak és akarnak vé­
gezni, női szívvel, felebarát! -i'dozatkészseg- 
trel. együttérzéssel, odaadáss il. hozzáértéssel, 
igaz női szellemmel és szeretette»!

Hellasz nemzeti líceuma
Athénből írjál:: Athénben az előkelő csa­

ládok leányait tradicionálisan a Nemzeti Lí­
ceumban neveltetik. Ez nem továbbképző is­
kola, hanem a különböző szépmnvészetekben, 
festészetben, énekben, táncban képezik ki a ta­
nítványokat és különösen az ókor/ művészettel 
foglalkoznak tantárgyaik. A növendékek klasz- 
szikus ruhákban jelennek meg az é/rákon és 
megtanítják őket, hogy klasszikus mozdulatok­
kal viseljél. távoli őseik ruházatát. Ennek az 
exkluzív intézetnek azonban egyéb célja is van,
A szigorú vizsgákon keresztülment növendé­
kek csak akkor kapják meg az abszolutor/u- 
mot, ha a szegény gyermekek számára művé­
szeti előadásokat tartottak. Ezeknek a népies 
kurzusoknak az a céljuk, hogy a szegénység 
körében jelentkező fiatal tehetségeknek meg, 
adjálí a művészi továbbképzés lehetőségét.

J sarkcsillag szerelmese"
Varsó, szeptember hó.

Lengyelország börtöneiben országos irodaim! 
tevékenység ind.-'t meg. A foglyok lázas izga­
lomban követelik h papirost, és az írószerszámot 
és reggeltől-estig csöndben ülnek írásmunkájuk 
fölé hajolva. Mintha csupa írástudós üine a la­
kat mögött s véletlenül sem akadna közöttük 
tolvaj, rabló vagy gyilkos! Regények, elbeszélé­
sek, költemények garmadával születnek meg s 
a fogházak cenzúrahivatal már-már torkig van 
irodalmi élvezettel. Még a levélírást is elhanya­
golják a foglyok.

Mindennek pedig Piasezcki az oka, aki — 
mint ismeretes — a börtönben írott regényével 
amelynek címe „A sarkcsillag szere"mese", ki­
adóra talált és egycsapásra híres ember lett. 
Irodalmi szakkörök véleménye szerint, ő irta az 
év legjobb regényét. És ami talán még ennél is 
inkább felkeltette fogoly társainak irodalmi 
becsvágyát: kiváló regényírói teljesítményéért 
kegyelemből elengedték büntetése hátralevő ré­
szét.

Kilátástalan peri 
néni szabad váUafattt!

Becsből jelentik: Az ügyvédi kamun fe­
gyelmi tanácsának döntése .szerint az ügyvédi 
leik/.ismerettel nem cgyezlc ItCö össze cyan ügy 
elvállalása, amelynél az ügyvédi véd den a 
tényállás pontos ismerete és a j/gal.ip mérle­
gelése mellett kilátástalan. Legutóbb egy bíró­
sági tárgyaláson a tárgyalás vezető figyelmez­
tette az ügyvédet, hogy a. szóbmforgó kártérí­
tés követelésének jogi alapja igen gyenge-, fel­
szólította a bíró az ügyvédet, adja vissza meg­
bízatását. Az ügyvéd így is tett s a dolog az 
ügyvédi kamara fegyelmi, tanácsa elé kerü’l, 
/'mely most igazat adott az ügyvédnek.

iafiSfakL-í t- »II- -»M L. AI . I« a ü uLí.

I-, nesysecesek a üíhni'e é ontas1

> ) 1 V d el
f)r !' ngh'inrfpr Árpád1

Lúdtalp, bokaséitiyedés 
és egyéb ZábSágdahnah

mesclőzése, kezelése és si/ónyitása cimii könypét. 
A különféle fájdalma* és kellemetlen lábba jók - 
iiin szenvedőknek akar ez. a kitűnő könyv se­
gítséget hozni.
A tartalom jegyzékből: A láb szerkezete — bo­
kasüllyedés — Lábsül! védés — Lúdtalp — Ha­
ji nt bol tozat-sii II védés — A terpeszláb Bőr­
kémén védés — Tyúkszem — Kalapácsujj — Ka- 
romujj — Bütyök — Látűzzadás — Körömbeteg- 
té-rk — Megelőzés, kezelés, védekezés és gyó­
gyítás - Talpbetétek - A cipő - Gyógykeze­
lések — A lábbetegségek kölcsönhatásai — Reu- 
,na = megbetegedések - Ischias - Visszértágulat - 
1 lógván gyógyíthatjuk meg tökéletesen a beteg 
lábat?

Ara 65 lei és portó.
Kapható: Kiadóhivatalunkban.
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Feletöeszerkeeztö: PERÉDI GYÖRGY
Clufi szerkesztő: dr Sulyok István

Club Piati Unlrll 13.
Eéilretokat eern ó relink mer ée nem adnak elver.*. 
Csehi* rélaatbélyegei magáaleyelehre rálaneleer.

Időjárás
A bucure§ti idöjáráskutató intézet jelentése 

szerint a várható időjárás; Erős éjjeli lehűlés, 
délnyugati szél. változó leih özet Nyugaton <s hő­
mérséklet csökkenése várható

MASARYK-GY ASZÓ NN ÉPSÉG A BA­
NAT RAN. Timisoara. Saját tud. A városháza 
v agy termében a helybeli cseh kolónia tagjai 
Masaryk-gyászünnepséget. rendeztek. Gans Leó 
csehszlovák konzul méltlatta Masaruk volt el­
nököt.

Kétszázéves az odorheiui barátok temploma.
Odorheiu. Saját tud. A szént.férencrendiek 
odorheiui templomának alapkövét 1730 augusztu* 
10-én tették le. A templom építése lassa.n haladt. 
Bár a templomban már 1734-ben kezdettek mi­
sézni, a felszentelése 1737-ben történt meg. A két- 
százados évfordulót az odorheiui ferencrendiek 
nagy egyházi ünnepséggel készülnek megünne­
pelni október 4-én, a rend nagy alapítójának em­
lékünnepén.

SCHACHT DR. RÓMÁBAN. Rómából je­
lentik: Schacht dr., német birodalmi bankelnök 
Firenzéből Rómába utazott.

Iskolalátogatás. Odorheiu. Saját tud. Sil- 
viu Teposu, a minisztériumba beosztott közép­
iskolai felügyelő, a napokban az odorheiui ki­
sebbségi középiskoláknál ügykezelési látogatást 
végzett. Számba vette a beirt tanulókat és külö­
nös figyelemmel volt arra, hogy a magyar tan­
nyelvű középiskolákba nőm iratkoztak-e be ro­
mán eredetű tanulók.

TOVÁBB CSÖKKEN A FRANK ÉRTÉKE. 
Londonból jelentik: A Daily Express értesülése 
szerint Corbin francia nagykövet kedden meg­
beszélést folytatott Chamberlain angol minisz­
terelnökkel. Hír szerint a megbeszélésen a 
frank állásáról volt szó. Beavatott körök véle­
ménye szerint a frank értéke tovább csökken. 
A frank válsága óta a pénzügyi hármas egyez­
mény aláírói állandó érintkezésiben vannak egy­
mással. Állítólag a londoni francia nagykövet 
több határozott javaslatot terjesztett Chamber- 
lain elé.

Halálozások, Timisoarán elhunyt Palffy 
Dezső dr nyugalmazott táblabiró hatvankilenc 
éves korában. — Ugyancsak Timisoa-ati hail 
meg Zemler Gusztáv, a Prohászk-i malojn öt- 
venhétéves főgépésae. Negyven évig álilc a Pro- 

• hászka-malmok szolgálatában, ameíya&nél már 
atyja is működött. Az elhunytat többek közt fia, 
ifj. Zemler Gusztáv, n Chinosul. majd a Ripenshi 
volt országos hir ü válogatott játékosa, a malom 
raktárosa gyászolja.

SÚLYOS VASÚTI SZERENCSÉTLEN­
SÉG PÁRIZS KÖZELÉBEN. Párizsból jelen­
tik: Kedden éjszaka súlyos vasúti szerencsét­
lenség történt An goul érne és Párizs között. Két 
expresszvonat összeütközött és kisiklott. Az első 
jelentések hét halálos áldozatról számolnak be. 
Későbbi jelentések alapján az összeütközés a 
következőképpen történt: A Párizsba igyekvő 
expresszvonat 10.7 perckor érkezett meg An- 
goulémebe és onnan 10.12 perckor tovább in­
dult Párizs felé. Röviddel az elindulás után 
azonban kisiklott. Ez expressz von at ikervona­
lának 10.26 perckor kellett volna megérkezni 
Angouléme állomásra, ez azonban belefutott a 
kisiklott vonatba. Eddig ötven sebesültet szed­
tek ki az összetört kocsik alól és nyolc halálos 
áldozatról tudnak. Az egyik vasúti kocsihoz 
még nem tudtak hozzáférni, ezekben is halá­
los áldozatokat sejtenek.

Zürichi zárlat, Párizs 1171, London 21.50, 
Newyork 435.37 fél, Brüsszel 73.30, Milánó 22.92 
fél, Amszterdam 240.35. Berlin 174.70, Bécs — 
schilling 70.60, Prága 15.21. Varsó 82.30, BcLgrád 
10, Bucuresti 325.

összeállította a rendezőség 
a hatalmas arányú radnai zarándoklat

menetrendjét
Á rendezőség 4 kényelmes különvonatbon helyezi e! a több 

mint hatezerfőnyi zarándokol*
Oradea. Saját tud. Lapunk tegnapi számá­

ban közöltük, hogy a satumare - oradeai egyház­
megyék máriaradnai zarándoklatára a vasút ve- 
rérlgazgatózága 4 különvonalot engedélyezett. A 
különvonatok indulási idejét a rendezőség lapunk 
utján közli a hatalmas arányú zarándoklat részt­
vevőivel.

I. A SATUMARSI KÜLÖNVONAT
Indul Satu-Maróról szeptember 25-én, szom 

baton reggel 6 óra 35 perckor, Ghilvaciun megáll 
7 óra 3 perckor, ahol fölszállnak Terebe$tl község 
zarándokai. Ez a vonat Careibe érkezik 7 óra 28 
perckor, ahol felszállnak Cápleni és Sántán köz­
ségek utasai. A terebe^ti, cäpleni és sántául uta- 
sok a Satu-Maréról érkező kocsikba szánjanak 
fel és ne foglalják el a második számú ktilőnvo- 
nat utasai számára fenntartott kocsikat. Az első 
számú különvonat Rndnára körülbelül délután 2 
óra 21 perckor érkezik.

II. A GHILVACIUI KÜLÖNVONAT
Ghilvaciurót Indul reggel 7 óra 30 perckor. 

Ezzel utaznak a Homárodul de Jos Aided, Ráte$ti, 
Boriesti, Sandra-Socond, Sái, Craidorolt közsé­
gekből való utasok. Ghilvaciun már előre elké­
szített kocsikba szállhatnak fel a zarándokok. 
Moftinul-Maren 7 óra 35 perckor veszt fei az uta­
sokat a vonat a fenntartott kocsikba. Careibe 7 
óra 35 perckor érkezik a ktilönvoaat és itt hozzá­
kapcsolják a már készenlevő kocsikat, amelyekbe 
a cáréi, beltiugl, tagnadl, Hreanut, urziceni, Za­
lául és jibäui utasok szállnak fel. Sanlsláun 8 óra 
19 perckor a fenntartott helyekre felszállnak a 
sanislul és petregti utasok. A második számú kü- 
lönvonat körülbelül délután 3 óra 33 perckor ér­
kezik Radnára,

Ifi. A VALEA LUI MIHAXRÓL INDULÓ 
KÜLÖNVONAT

Indul Valea lul Mihairól szombaton reggel 6 
órakor. Az előre elkészített kocsikba felszállónak 
a valeai lul mihai, simioni és sálaceal utasok. 
Silindrun 6 óra 16 perckor a sllindrui és a chese-

Hathónapra Ítélték a „Coléntlnai varázsló­
nőt. Bucure§ti. Saját tud. Az ilfovi törvényszék 
csalásért, hathónapi börtönbüntetésre ítélte Gás­
pár Lujza bucuresti külvárosi magyar nőt, akit 
a „Col ént inai varázsló“ néven ismertek. Gáspár 
Lujza bármiféle testi és lelki betegségre tudott 
orvosságot és valósággal uralkodott a naiv kül­
városiakon.

Meghalt egy székely város legöregebb asz- 
szonva. Mercurea-Ciuc. Saját tud. Csikkozmasi 
özv. Paál Józsefné született Araira Anna 94 
éves korában meghalt, ö volt a város legöre­
gebb asszonya. Özvegye volt Paál József volt 
48-as honvédszázadosngk. Ez a Paál József kez­
detben az osztrákok oldalán harco't, majd töb­
bed magával átpártolt a magyarokhoz és sok 
hősi ütközetben vett részt. A vi'ágosi fegyver- 
letétel után elítélték, börtönbe is került, azon 
ban később kegyelmet kapott és vármegyei 
szolgálatba lépett. A nyolcvanas években halt 
meg. özvegye havi 900 lei kegy dijat kapott és 
élt a legszegényebb körülmények között. Éndp- 
kes megemlíteni, hogy egyetlen leánya maradt, 
aki most 74 éves. Nagy részvéttel kisérték utol­
só útjára a város és talán a vármegye legöre­
gebb asszonyát..

HAILÉ SZELASSZIÉ PÉNZÜGYI OSTROMA 
A SZABADKŐMŰVESEK ELLEN. Londonból .je­
lentik1 Harewood lord, Mária királyi hercegnő 
férje, az angliai szabadkőműves páholyok nagy­
mestere, Leedsben elnökölt a páholyok nagygyű­
lésén és beszédében felhívta az angliai szabad - 
kőművesek figyelmét arra, hogy Hátié Szelasszié 
voll négus és ügynökei állandóan kísérleteket 
tesznek, hogy pénzügyi segélyt szerezzenek a sza­
badkőműves páb oly ok tói.

Széttépte a gránát a pásztorfint. Bucuresti. 
Saját tud. A bucure^ti környéki Pantelimon köz­
ség legelőjén szétroncsolt fejjel és karokkal hal­
va találták Marin Buz-atu pásztort. A vizsgálat 
megállapította, hogy egy gránátot talált a mezőn, 
amely a közeli gránát gyárból származik. A gyár 
ugyanis Pantelimon község legelőjén probá'n ki 
gyártmányait és egyet, úgy látszik, ott fele.;,lei­
tek és a szerencsétlen pásztor megtalálta.

reui utasok szállónak fel. Sácuenibe 6 óra 37 
perckor érkezik a különvonat. Itt is előre elké­
szített kocsikba szállónak a säeueni, targusorl, 
migcai, marghitai, saniobi, adoni, suplaci ée eim- 
leul-silvaniei utasok. Diosigon a fenntartott he­
lyekre 7 óra 5 perckor szállónak fel a zarándo­
kok. 7 óra 40 perckor érkezik a különvonat Epis- 
copia Bihoruluira. Itt szállnak lel az episcopial 
utasok. Oradeára érkezik a különvonat 7 óra 59 
perckor, ahol a készenlétben levő kocsikra fel­
szállnak a pädurea neagrai, (sintáiu), tlleagdl, 
sSninartini, sauaeui, seleugi, ogorheiui, beinsi, tft- 
riani, palotai, vagcáui, sálardi utasok. 8 óra 30 
perckor indul a vonat és Cefan 9 óra 5 perckor 
felveszi a bicaciul ás cefai zarándokokat. Salon- 
tan 9 óra 27 perckor azok szállnak lel, akik még 
szombaton el akarnak utazni Radnara. Clu- 
meghiun 9 óra 48 perckor felszállónak a tineat, 
ghurbediul és belfiri utasok. Ez a vonat körül­
belül 1 órakor érkezik Radnara.

IV. AZ ORADEAI KÜI,ÖNVONAT
Indul Qradearól szeptember 2S-án, vasárnap 

hajnali 3 óra 50 perckor. Jogtan felveszi az óra- 
dea-iogiai híveket. Salontara érkezik 4 óra 50 
perckor és felveszi a salontaiakat. Ez a vonat 7 
óra 47 perckor érkezik Radnára.

NYUGODTAN VARJA MINDENKI, AMÍG 
FENNTARTOTT HELYÉRE VEZETIK

A rendezőség kéri a zarándoklat résztvevőit, 
hogy mindenki nyugodtan várja meg az állomá­
sokon, amíg a rendezők a számukra kijelölt he­
lyekre vezetik. Semmi ok sem lesz a kapkodásra, 
szaladgálásra, mert mindenkinek biztosítva van 
a helye.

A zarándoklat szent célja és komolysága meg­
kívánja, hogy fegyelmezett lélekkel jó példát ad­
junk.

Az utazáshoz szükséges szelvényeket hétfőn 
minden plébániára kiüldőte a rendezőség.

A visszautazás menetrendjének öszeállltása 
most folyik és a vasút különös gondot fordít ar­
ra, hogy ez is teljes rendben történjék.

Halálragázolt a vonat egy hetvennégyéves
asszonyt. Satu-Maré. Saját tud. Megrendítő sze­
rencsétlenség történt hétfőn délután a satumarei 
állomáson. A botizi sorompónál Timkó Jánosné 
74 éves asszony a tolató szerelvény elől a baia- 
marei vasúti sínek közé állott. Nem vette észre, 
hogy az állomásra akkor robog be a baiamarei 
személyvonat, amelynek zakatolását a tolató 
mozdony zajától nem hallotta. A személyvonat 
vezetője képtelen volt a szerelvényt lefékezni s a 
következő pillanatban megtörtént a szerencsét­
lenség: a mozdony elkapta és halálragázolta a 
hetvennégyéves asszonyt. A hatósági vizsgálat 
megállapítása szerint a szerencsétlenséget az 
áldozat figyelmetlensége idézte elő.

ÚJABB RÉSZLETEK SZTÁLIN EGYETLEN 
GYERMEKÉNEK ELRABLÁSÁRÓL. Varsóból je­
lentik: Az Express Porranny értesülése szerint 
Sztálin 12 eves fiát fegyveres támadással rabol­
ták el. Sztálin fia a G. P. U. egyik embere kísé­
retében hazafelé tartott, amikor egy gépkocsi ka­
nyarodott eléjük, amelyből sorttizet adtak le. A 
golyók a fiú kísérőjét találták és az holtan ro­
gyott össze, Ekkor a But beemelték a gépkocsiba 
és azóta nyoma veszett.

Munkásbalesetek dúcban. Mercurea-Ciuc.
Saját tud. Egy nap alatt két, közte egy halálos 
munkásbaleset történt a megyében. Elekes Péter 
suseni napszámos, az ottani kőbányában dolgo­
zott. Egy hatalmas kőtömeg maga alá nyomta. 
Kórhazbaszállitaa közben meghalt. A hatóságok 
megtették a szükséges lépéseket a halálos baleset 
ügyében annak megállapítására, kit terhel a fe­
lelősség. — Tankó János ghimes-fa.geti erdei 
munkás, munkaközben beleesett egy szakadékba. 
Karját törte.

Nemzetközi kugliverseny. San Remóból jelen­
tik: Most zárultak le a nevezések a nemzetközi 
kugli verseny re, amelynek fővédnöke Badoglio 
tábornagy, Addisz-Abeba hercege. \ tábornagy 
kedvenc sportja a kuglizás. Az érdekes versenyre 
közel 1800 versenyző nevezett he a világ mind- <i 
részéről.
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Horváth Rlcbárd:

Tízperces
szentbeszédek
Az évnek vasár- és ünnepnap­
jára, azonkívül 17 alkalmi 
beszéd.
Ára 85 lei és portó.

Megrendelhető: könyvosztályunknál

délwalesben állítják fel az
ELSŐ MARCON 1-EMLÉKET. Cardiffbó je­
lentik- Délwales tartományi hatosagai elsőnek 
állítanak fel emlékművet Marconi szenátornak. 
Cardiffban tartott gyűlésén a hatóságok ve.elő 
elhatározták, hogy két hatalmas bronz eM 
táblát állítanak fel Morcomnak,aki 1896-0in 
o bristoli csatornánál végezte első radioleadasi 
kísérleteit. Az egyik emléktáblát Flattholm- 
szigeten helyezik el, ahonnan leadtak a~ eUo 
jeleket, a másik táblát pedig LaveT™hp r ’ 
ahol a kezdetleges felvevóallomas a jegeket re- 
giszlrálta. Lavernochnál a tengerparton az 
egyik sziklában hatalmas vasgyűrű jelöli azt a 
helyet, ahol 41 évvel ezelőtt az első radiófel­
vevő állomást felszerelték.

A galvánáram megnyugtató hatása a sz*v*®'
Bécaből jelentik, hogy az ottani egyetem 
giai intézetében megfigyeltek, hogy a 8al™;° 
fiamnak megnyugtató hatása van a szív tevé- 
kenvéégére és csökkenti nagymértékben a ver 
nyomást — Magas vérnyomás esteiben gy&nge 
galvánáramnak rövid ideig tartó alkalmazasa 
megszünteti a szédülést és a fejben érze.t nj o 
mtet, egyes esetekben a normális mértéire szo­
rítja le a vérnyomást. _________—

Segítség iszákosa ág ellen. Kérjen díjtalan fel­
világosítást: I>r Odor „Mária"-gyógyszertárában,
Carani, jud. Ttmis-Toronital.

ARANYSZEMECSKÉK A SZÁRNYASOK 
GYOMRÁBAN. Londonból jelentik: A kanadai 
Alberta állambeli Rimbey mellett egy baromfi- 
tenyésztő aranyszemecskékel talált több leölt 
szárnyas gyomrában. A lelet hírére aranyásó- 
roham indult a környék ellen és egy 9000 négy­
zetméter felületű homokgödörben gazdag 
aranyrétegeket találtak s megkezdték az arany­
mosást.

„Időjárás-gépet“ találtak lel Bócsben. Bács­
ból jelentik: Mesterséges éghajlatot eddig csak 
zárt kamrákban tudtak előállítani s a betegek 
nem szívesen vetették alá magukat ennek a ne­
hézkes gyógymódnak. Most egy bécsi feltaláló 
olyan hordozható készüléket szerkesztett, amely 
nek segítségével minden magánlakásban is ne­
hézség nélkül hozzá lehet jutni a kívánt éghaj­
lathoz. Ez az „időjárás-gép" különböző porlasztók­
ból, szivattyúkból, szénsavtartályokból, sűrített 
levegőt és oxigént tartalmazó palackokból áll, to­
vábbá gyógylámpókból, amelyek ibolyántúli suga­
rakat, vörösfényt és kevert színű fényt áraszta­
nak. Vetítőtükrök, kapcsolótáblák és villamos 
motor egészítik ki a készüléket. Aki sós tengeri 
levegőt altar szívni, bekapcsolja a gépet, amelyből 
egy víztartályon keresztül nedves, sótartalmú le­
vegőt, de ugyanígy magaslati levegőt is lehet a 
szobába varázsolni, a hozzáillő magaslati „nap 
fénnyel' kiegészítve.

A HALOTTASMENETRE ZUHANT KÉT 
VILLANYOSZLOP. Rómából jelentik: Külö­
nös ozeerncsétlenség történt a napokban Cere- 
sole d'Alba községben. Egy temetési menet az 
országúton haladt, két villanyoszlop kidőlt cs 
a gyászoló közönség közé zuhant. Az egyik 
'r.íz lop egy 12 éves leányt agyonütött, a halott 
unokahugát pedig súlyosan megsebesítette.

Körülialazzák a fákat. Ha.rnburgbo: jelentik: 
Érdekes módon védik az utcák nagyobb és szebb 
fáit az automobilok kártevésétől. Egyszerűen kö- 
rülfalazzák őket bizonyos magasságban, így a 
törzsüket nem érheti sérülés. Főleg az utak for­
dulóiban lévő fákat falazzák körül, mert ezeket 
éri leggyakrabban sérülés. A fák ilyen védelmével 
kapcsolatban érdekes megemlítem, hogy úiabban 
némely helyen a veszedelmesebb helyen lévé fák 
törzsét világító festékkel kenik be. Ezzel akarják 
Tejét venni annak, hogy a »Vérben a járművek 
nek menjenek a fáknak.

-ssFSS'SSHtí
me*yéapuspok a ^ K d kömyékén levő
helyezéseket eszközöné plébánia alakult,
/Ainandol nou kozsé0bui előbbiben 1055, az
ehez tartozik Z íimand c uz is. pasz torá-
utóbbiban közel ezer a 'nvek " liv«diai piébá- 
ciójuk Stég er Sándor
eddig sehisi' plébános került, inig Sehisre Oláh

Carasován, majd Lupacon. Hülyére Kunz iNandmt 
rendelte a püspök Dognaceaiol, doginiceai p 
nZ pedig Pflanzer Miklós eddigi bcsenovavcche 
kánián lett. Besenovára káplánnak Ussy Antal 
M misést helyezte a püspök. - Egy érdemes cs te­
vékeny plébános, Kern Ágoston bulci espcies- 
nléhános vonul október l-ével nyugdíjba. A hűl 
p'ébánia egyik nevezetessége a timujoarai egyház­
megyének: római katolikus hívei románok.
Ugyanilyen a helyzet egyébkém SlaUna-lW 
luV községben, Caransebes közelében LuHi Aifie 
eddigi elatiinai káplánt nevezte most ki a püspök 
bulci plébánosnak Slatina-Timisuluira káplánnak 
Kandier Ede újmisés került. Sanpetri-germánra, 
ahol Zahl ár József főesperes-plébános nyugalomba 
vonult, Kisele József variéi plébános kapott ki­
nevezést, Variadra pedig Hampel Karoly eddigi 
jimiboleai káplán, Jimboieára Kernweisz Konrád 
eddigi tomnatici, Tomnaticra pedig Heintsche.l 
Ernő eddigi sanpetrugermani káplán nyert át­
helyezést. Sanmibai-german plébánosa a nyuga­
lomba vonult Urbán János helyett Spannlang 
György eddigi brestovati plébános lett, Brestova- 
ton Kubinger István (eddig Jersig) a plébános, 
jersigi plébániára Szotyori Géza túrni káplán ka­
pott kinevezést. Turoura került káplánnak Ritter 
károly fageti káplán, Fagetre pedig, helyére, 
Petitla Ferenc újmisés. A kinevezések es áthelye­
zések október 1-ére síólnak.

JAPÁN TÖBBMILLIÓ CSERESZNYE- 
FÁT AJÁNDÉKOZ RÓMA VÁROSÁNAK. 
Rómából jelentik: A japán kormány elhatá­
rozta, hogy Róma városának többmillió cse­
resznyefát ajándékoz. Ismeretes, hogy a cse­
resznyefát a japánok valósággal szent tárgy­
nak tartják. A cseresznyefákat, amelyek rö­
videsen megérkeznek, az 1941. évi világkiál­
lítás Marconi-negyede felé vezető úton fog­
ják elültetni.

Siklórepülögép tizennyolc lóerős mólónál.
Varsóból jelentik: A lengyel fővárosban legutóbb 
igen érdekes siklórepülőgépet szerkesztettek. A 
siklórepülőgépnek egész kis motorja van és ezzel 
fel tud emelkedni jelentékeny magasságra anél­
kül, hogy repülőgépnek kellene a magasba von­
tatni. Ha a repülőgép már olyan magasságot ért 
el, amely legjobban megfelel repülésének, útját a 
kis motor nélkül folytatja tovább. Az első kísér­
letek kielégítő eredményeket hoztak és az új sikló- 
repülőgép, amelynek motorja alig 18 lóerős, min­
den baj nélkül tette meg az utat Varsó és Krakkó 
között.

* Túlságosan vérmes embereknél, kiváltkép 
akiknél az igen nagy nedvdússág mindenféle 
kellemetlen tünete, mint gyors elfáradás, elha­
gy ad ás, a telis ég érzete, gyakran jelentkezik, ki­
tűnő hatással szokott járni, ha három hétig na­
ponta reggel, éhgyomorra egy pohár természe< 
tes „Ferenc József" keserű vizet isznak. Az orvo­
sak ajánlják. 

Ciucmegyef hírek. „Cárpatina" lunca de mij- 
loci faüzem Losoncai Adolf nevű pénztárnoka 
mintegy fél évvel ezelőtt észrevette, hogy bár a 
vuspóiLZszekrény érintetlen, kisebb-nagyobb össze­
gek hiányoznak belőle. Jelentette észrevételeit; 
Griffel igazgatónak. A leggondosabb nyomozás, 
vizsgálat és megfigyelés ellenére sem tudtak jó- 
darabig a tettes nyomába jutni. Végre a napok­
ban Losoncinak feltűnt Csata Sándor ciumani il­
letőségű mechanikus költekező életmódja. Szóit a 
csend őrség nek. A házkutatás során in cg La. ai Iák a 
pénzszekrény másod kulcsa it. Csata ezeket 1927- 
ben készítette, amikor az üzem leégett és megróni 
gálódott a pénzszekrény is. Javítását Csatára bíz­
ták. A cég szolgálatában tizenkét évet eltöltött 
mechanikust átadták ez ügyészségnek. Bevallotta, 
hogy egy félév óta dézsmálja a pénztárt és eddig 
mintegy huszonötezer leit lopott a másodkulcsok, 
segítségével. — Chiricescu Constantán ditráui adó 
végrehajtó erőszakkal feltörte Kovács Alajos oda­
való lakos lakását és távol létében paplant, párná­
kat, varrógépet es más értékesebb holmit vitt el 
adótartozás fejében. A törvényes határidőt be sem 
tartotta, hanem azonnal árverést tartott és a le­
foglalt tárgyakat értékük egy tized részéért magá­
nak tartotta meg és Bániadban lakó szülői cí­
mére postára adta. Kovács Alajos bűnvádi fel­
jelentést tett magánlaksértésért, hivatalos hata­
lommal való visszaélésért és miután az is bebizo­
nyít ást nyert, hogy adótartozása nincs, hivatali 
sikkasztás bűntettéért is. Chiricescu a feljelen­
tésre megijedt és az erőszakosan elvitt ingóságo­
kat sürgősen vissizaszállittatta. Az eljárás ellene 
természetesen tovább folyik. — Bíró András jo- 
§eni lakoshoz ismeretlen tettesek betörtek es el­
vitték hatezer lei készpénzét. A csend őrség keresi 
a tolvajokat. — Stánescu Livius tu§naclíürdői 
gyógyszerészt egyik reggel kellemetlen meglepe­
tés érte: gyógyszertára ajtaja, ablaka nyitva állt 
és nyilvánvalóvá tette, hogy betörök jártak a 
gyógyszertárban. Megállapítást nyert, hogy a 
pénztárfiókból eltűnt 11.200 lei. A csendőrség eré­
lyes nyomozást vezetett be a betörők k ezre keríté­
sre. Az idei fürdőévadban Tuijnad-fürdőn ez a 
hetedik betörés, melynek tetteseit eddig^ nem si­
került kézrekeríteni. — Csiby Anna ditráui mu li­
lt ásnő az ottani egyik fűrészüzemben dolgozott. 
Egyik vigyázatlan pillanatban elkapta a transz- 
missziós szíj és súlyosan megsebesítette. A gheur- 
gheni kórházán ápolják. —- Zakariás Rózsi fru- 
moasai lakos jelentette a csend őrségnek, hegy 
egyik éjszaka ismeretlen tettes behatolt lakásába 
és elvitte háromezer lei készpénzét. A lap ássál és 
a környéken elkövetett több betöréssel a csend­
őrség Rombó Lina mures i cigány asszony t^ gyanú­
sítja, aki azonban nyomtalanul eltűnt. Elrendel­
ték a körözését. — Markó Ignác sántimbrui lakos 
ellen hamis tanújáéért indult eljárás az egyik Í3-- 
kereskedő ellen folyamatban!évő peres ügyében 
tett ellenmondó vallomásáért.

mmm

.sU.C-.v^

Kép Sanghai egyik lángokban álló városnegyedéről.

\ Huancpu folyó torkolatánál fekvő Putung nevű városnegyedet teljesen lángbaboritot- 
ták a repülők gyujtóbombái. Az előtérben látható az „Augusta" nevű amerikai hajó, 

amelyet a kínai repülők bombái a harcok során véletlenül eltaláltak.
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KÖZGAZDASÁG
Állítólag március 31-ig aeghosszabbitiák az adó­
hátralékok kedvezményes fizetési lehetőségét

Csak a kisajátítások ellenértékére vonatkozó tartozások kedvezménye
szűnik meg október 31-én
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Fegyelmi eljárás indul az erőszakoskodó végre- |
hajtó ellen. Mercure a-C i u c. Saját tud. Bucur 
ciuosángheorghei adóvégrehajtó viselt dolgaival, 
erőszakosságaival már többízben foglalkoztunk. 
Legutóbbi híradásunkban megírtuk, hogy dr 
György Gábor pénzügy-igazgató kiszállt a községbe 
és Bucur adóvégrehajtót keményen megdorgálta. 
Bucur megígérte, hogy jövőben a törvényes kere­
tek között eszközli foglalásait. Ígérete ellenére 
már másnap megjelent Kánya Lajos gazdánál és 
2940 lei összegért lefoglalta nevezett egyetlen eze 
kerét és ekeszerét, melyeket el is vitetett akkor, 
mikor az őszi szántás-vetés miatt a gazdasági fel­
szerelésre égető szükség van. Ugyancsak gazda­
sági eszközöket vitt el Gál Áron gazdától is. Gál 
csak e hó 10-én fizetett 500 leit és máris 16-án új­
ból foglalt a végrehajtó. Felmerült a gyanú is 
Bucur ellen, hogy államkötvényekkel rótta le a 
törlesztést és a különbözeiét maganak tartotta 
meg. Az Országos Magyar Párt irodája minden­
egyes esetben jelentette a panaszokat a.pénzügy 
igazgatónak, aki most már fegyelmi eljárás be­
vezetésit .határozta el. Ennek alapján remélni le­
het, hogy az erőszakoskodó, lövöldöző, verekedő 
végrehajtótól megszabadulnak a székely közsé­
gek. — Crá-nescu igazságügyi főfelügyelő a vá 
rosba érkezett és megkezdette az igazságügyi ha­
tóságok ügy- és vagyonkezelési vizsgálatát. — 
Zeo-kula István ghime^-fageti 22 éves, Nyisztor 
Antal 29 éves lakosok még 1935. évben betörtek 
Ziegler Gh. gyárigazgató raktárába és elloptak 
négy kg rezet, különböző értékesebb gépalkat­
részt. A törvényszék egy-egy évi fogházra öt-öt 
ezer lei pénzbüntetésre és négy-négy évi politikai 
jogvesztesre ítélte őket. — Csiby István 36 éves 
ditráui lakost azzal gyanúsította meg Kőim Ven­
déi bodegás, hogy üzletéből ellopott harminc kg 
szalonnát, öt liter szeszesitalt, tíz darab szappant 
és öt darab borotvaélet. Az ügyészség vádat is 
emelt ellene. A pénteken megtartott tárgyaláson 
a vád nem bizonyult valónak és Csibyt a bíróság 
felmentette. — Vráncianu Aurioa 19 éves co?teleci 
leánynak ezév februárjában törvénytelen gyer­
meke született. Vráncianu Elena nevű édesanyja 
eszméletlen állapotban találta leányát az udva­
ron és újszülött gyermekét megfagyva. Bevitte a 
házba és a kis gyermek holttestét elásta a kert­
ben. A törvényszék pénteken foglalkozott az ügy­
gyei és áttette az ügyet az október 10-én kezdődő 
eszküdtszék elé.

MESSINA KIHEVERI A FÖLDRENGÉS PUSZ­
TÍTÁSAIT. Hómából jelentik: Az olasz köz­
munkaügyi minisztérium közzétette Messina tej- 
lödésének néhány jellemző adatát. Emlékezetes, 
hogy Messinát harminc évvel ezelőtt a földrengés 
teljesen megsemmisítette. Amikor a fasiszta kor­
mány megalakult, körülbelül kétezer gazdasági 
épület, állott vagy volt építés alatt. 1924 óta a mai 
napig mintegy 7608 gazdasági épület vagy ház 
épült, jelenleg SOO áll építés alatt. A költségek 
teljes összege 325 millió líra volt. Az építkezések 
lehetővé tették, hogy lercmbloják a barakképületek 
ezreit, amelyekben a lakosság minden kényelem 
nélkül élt Rövid idő múlva minden barakképület 
eltűnik és még a legszegényebb családnak is mód­
jában lesz megjelelő, modern házban lakni.

egy napon lett anya és két­
szeres NAGYANYA. Lovdonbnl. jelentik: 
Jersey Cityben egy asszony egy napon lett 
anya. és kétszeres nagyanya. A város szülészeti 
klinikáján huszonnégy árán belül, szült egész­
séges gyermeket a 37 éves Rushman Loretta, 
22 éves leánya, Rutherford Lujza és 18 éves 
leánya, Hampton írén. Az bt kilogram, súlyú 
újszülött nagybácsi néhány órával, fiatalabb .két 
unokaöccsénél. Nagyanya, anyák és gyermekeik 
kitünően érzik magukat.

__________ _ „.■■rninmUi-: <gg»ra—i mi....

fotyékail-saem&i.
Megjelent a „Jóbarát“ legújabb száma. Ifjúsá­

gunk nélkülözhetetlen folyóirata, ízléses uj hori- 
téklappal és gazdag belső tartalommal jelent meg, 
Tartalmából kiemelhetjük a következőket: Rózsa 
József: Bízzunk a. Gondviselésben! Tábori Pál 
dr: Beszámoló az ötödik világ,iamboree-ről. -
Holló Ernő: Történet az Isten madaráról. — Brósz 
Ilona: Marconi Vilmos. — Illyés Sándor: Légi já­
rat a,z Atlanti óceán felett. — Borosnyay Károly: 
Képek a vogelenzanAi világ jámboré erői. — Mécs 
László: a síp (vers)." — B. l.i Kör vagy csiga­
vonal? — Balázs András: Diák-típusok. — Dr Ré­
vai József: Levelek a világnézetről. — Dorosmay 
János: A Mankó. Meztelen csigák. — Hajós kör- 
menet a XXXIV. nemzetközi eucharisztikus kon­
gresszuson. — Bíró Vencel: Egy emberszem tük­
rében. (Folytatásos elbeszélések: 1. Istók meglátja 
az első fejedelmet.) — Tamás Győző: A proletár­
rág megváltása. — Dávid László dr: Kongregá- 
nista fiúk. — A párizsi világkiállítás nemzetközi 
konferenciája az eszperantó tanításért. A lohne 
mint az ősi erkölcsök záloga. — Dorosmay János: 
Kis mesék nagyoknak. — Fakadó rügyek.

Bucurestiből jelentik: Jelentettük, hogy az év 
áprilisában megjelent törvény értelmében enge­
délyezett kedvezményes adófizetés határideje — 
hátralékos adótartozások fedezésére — október 
-asjzjrui ÁuaAjgj b npfjpzgn j^uisi 'nspipuzseq 
-tq Xu^urzaApaq saXugAJOj v juajaf jXuoja X8eu 
BjBuiTize qo-jazrjppt) jjaqapa? zü ja.xtjy -.tpraj ug-ff; 
déseit:

A 7. és 8. szakasz szerint az 1932. év előtti 
adótartozásoknak felét elengedik s a megma­
radó 50 százalékot pedig 20 százalék készpénz­
ben és 30 százalékot adóbonban, vagy 3 százalé­
kos konszolidációs kötvénnyel lehet fizetni. Az 
1932—33, illetve 1934. áprilisáig bezárólag fenn­
maradt adótartozások 20 százalékát készpénzben 
és 80 százalékát adóbonban, vagy konszolidációs 
kötvénnyel fizethetik ki. Az április elsejei tör­
vény vonatkozik a pénzbüntetésekre is és igy az 
1932. év előtti pénzbüntetések 10 százalékát adó-

Clujról jelentik: A cluji Gazdasági Egyesület 
vasárnap tartotta meg gazdanapját, melyet 
nagy siker kisért. A gazdanapon a hóstáti 
gazdák teljes számban resztvettek, az érdeklődő 
közönség pedig igen nagy számban jelent meg 
az ünnepélyen. A gazdanap reggel nyolc órakor 
kezdődött az alsóváros! református templomban, 
ahol Kádár Géza generális direktor mondott 
szentbeszédet. Ezután, délelőtt 11 órakor kezdő­
dött meg a nagyszámú közönség felvonulása az 
EGGE székhazában rendezett mezőgazdasági 
kiállításra.

A kiállítást, megnyitó beszédet Balázs 
István kisgazda, a cluji Gazdasági Egylet elnöke 
mondotta román nyelven. Üdvözölte a hivatalos 
kiküldötteket., majd magyarul méltatta a kiállí­
tás jelentőségét és különös fontosságot tulajdo­
nított. annak, hogy a cluji gazdák ilyen gazdag, 
eredményes kiállítást és gazdanapot rendezhet­
tek meg. Ezután Nemes Tlariu a földművelés­
ügyi minisztérium nevében mondott üdvözlő be­
szédet, majd Gondos mérnök, Cluj város ki­
küldötte tolmácsolta jókívánságait. Stefan La- 
rionescu, a clujmegyei mezőgazdasági ka­
mara nevében beszélt. Utána a gazdasági aka­
démia nevében Victor Rusu dr üdvözölte a si­
keresen dolgozó egyesületeket.

A kiállításra összegyűjtött anyag elbírálá­
sára kiküldött bírálóbizottság összesen 14 arany­
érmet osztott ki, mint első dijat, ezenkívül pedig 
igen sok pénzjutalmat és dicsérő oklevelet Ítélt 
oda a kiváló eredményeket felmutató gazdáknak.

AZ EGE ELNÖKÉNEK BESZÉDE.

Az elnöki megnyitó után dr Szász Pál, az 
EGE elnöke mondott nagyobb beszédet. Elisme­
réssel adózott a Cluji Gazdasági Egyesületnek, 
amely egy pillanatig sem szüntette be működé­
sét, s mindig szem előtt tartotta a gazdatársada­
lom érdekeit. Ezután azt fejtegette, hogy az ar- 
deali magyarság társadalmi átalakuláson megy 
át és ez a kisgazdaosztály megszületéséhez, ki­
alakulásához vezet. A kisgazdaosztályra felelős­
ség hárul, mert a ő kezében van a nemzeti va­
gyon, a föld. A nemzeti, népi élettel járó terhe­
ket. pedig azoknak kell viselniük, akik a nemzeti 
vagyon fölött rendelkeznek, önöknek — foly­
tatta — a jövőben több terhet kell vállalniok a 
magyar sors, a magyar kötelesség teljesítéséből, 
mint a múltban.

Ezután az EGE tanfolyamainak célkitűzései­
ről szólott. „Többet és jobbat kell dolgoznunk,

mondta, — mint nagyapáinknak, hiszen uj 
életkörülmények között élünk. Gyarapitsuk azt 
a vagyont, amit örököltünk. A magyar gazda­

bonban. vagy 4 százalék készpénzben lehet le­
róni. Az 1932—33, illetve 1934 áprilisáig terjedő 
pénzügyi években keletkezett pénzbüntetéseket 
pedig 20 százalék bonban, vagy 8 százalék kész­
pénzben fizethető.

Hétfőn különben értesítés érkezett a pénz­
ügyigazgatóságokhoz, hogy bizonyos vonatkozá­
sokban meghosszabbítják a kedvezményes fize­
tésről szóló törvény intézkedéseit. A feltétlenül 
megbízható helyről érkezett közlés szerint októ­
ber 31-én csak a magánosok és községek javára 
történt kisajátítások ellenértékének fizetésére 
engedélyezett kedvezmény jár le, egyébként az 
összes feltételeket március 31-ig meghosszabbít­
ják. A hir egyelőre magánértesülés és bármeny­
nyire jól tájékozott forrásból származik, min­
denki saját érdekét szolgálja, ha rendezi hátra­
lékos adótartozását

társadalomnak be kell bizonyítani az ország ve­
zetői előtt, hogy tisztességes, becsületes épitő- 
munkát végez.

Végül az EGE és a sajtó viszonyáról beszélt 
Szász Pál. Szembeszállt azokkal, akik szerint a 
lapok túl sokat foglalkoznak az EGE tevékeny­
ségével, Köszönetét, mondott a sajtó támogatá­
sáért s kijelentette, hogy a kritikát, ha tárgyi­
lagos és építő gondolatból faltad, mindig öröm­
mel fogadja. Arról is megemlékezett, hogy 
Romániában több mint százezer magyar gazda­
család él s az EGE ennek a százezer családnak 
az érdekeit akarja képviselni. „Az önök óhajait 
is másképpen fogják elbírálni, — mondta, — ha 
százezrek nevében beszélhetünk.“

Szász Pál beszédét a jelenlevők megtap 
solták. majd Török Bálint ismertette az egye­
sület ötvenéves történetét.

A református teológia dísztermében délután 
4 órakor kezdődött meg a gazdasági diszgyülés, 
amelyen szintén Balázs István elnökölt 
Szász Ferenc szakelőadást tartott. A Bethlen 
Gábor, Bocskai és a Hidelvei Református Föl- 
dészdalárdák énekszámokat adtak elő. Balázs 
István zárószavaival ért véget a gyűlés. Este a 
magyar színtársulat Gárdonyi Géza „A bor“ 
cimii színmüvét adta elő díszelőadásban. A szín­
ház előállásán a földészdalárdák a földészek 
dalát és magyar népdalegyveleget adtak elő.

Eucurastiböl jelentik: Ismeretes, hogy a 
Semmitöszék alkotmányellenesnek nyilvánította 
a közigazgatási törvény 186. cikkének első bekez­
dését, mert az nem állapította meg kvótasze- 
riien, hogy a városok milyen pótadókat vethet­
nek ki. A belügyminisztérium most rendelet­
törvény utján módosította a közigazgatási tör­
vény 186, cikkének első bekezdését, amely szerint 
a megyék az egyemcsadótörvényben megjelölt 
adicionális adó 75 százalékáig, a városok pedig 
az adicionális adó 50 százalékáig terjedhető pót­
adókat vethetnek ki az esetben, ha rendes költ­
ségvetéseik nem fedezhetők rendes jövedrl 
mekböl.

„Többet és jobbat kell dolgoznunk" — mondotta beszédében az EGE elnöke
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SPORT
Hatezer lóerős versenykocsft építettek

az angolok
Az óriás gépkocsinak kétszer annyi a lóeie;e mint Campleft

Madará"-nak
.Kék

Londonból jelentik: Az egyik wolverhamptoni 
autómüliely titkos hangárjában befejezték a vi­
lág leghatalmasabb világrekord versenykocsijá­
nak építését. George Eyston, a világhírű angol 
versenyző ennek a szupergépnek az „apja“, célja 
a Campbell-féle abszolút világrekord megdön­
tése

A kocsiról részleteket csak igen szórványo­
sán sikerült megtudni, Eystonék teljes titokba 
burkolják a konstrukciót és nem hajlandók 
részletes leírást közölni. Annyit azonban sike­
rült megtudni, hogy a versenykocsi hossza 36 
láb, tehát több mint tiz méter, két, egyenként 
3000 lóerős motorja van, nyolc kereke es egy- 
egy gumija — amelyet kézimunkával állítottak 
elő - több mint 100 fontba (75 ezer lei) került.

A gépet maga Eyston konstruálta es kél 
héten belül útnak indul TJtahba, a Nagy Sóstó 
medrén akarja ugyanis megrohamozni Campbell 
csúcseredménvét. A szikár pápaszemes angol 
azt reméli, h. ,y eléri az óránként 400 mérföld es 
(640 km.) sebességet. A világrekordszörny telje­
sen áramvonalazott, kétszer annyi a lóereje, 
mint Campbell Kék Madarának.

Rendkívül érdekes a kerekek elhelyezése. 
Elől egymás mögött két pár kerék talált elhelye­
zést, a kormányszerkezet mind a négy kerékie 
hat.' Hátul kettős ikerkerekeket szereltek, akár 
az autóbuszokra. Egészen speciális megoldást 
mutatnak a fékek. A kocsi fantasztikus önsúlya 
miatt a közönséges fékek teljesen alkalmatlanok 

gép sebességének csökkentésére, helyettük
kuplungszerü fékanyag-tárcsákkal oldották meg 
a problémát, a féktárcsák a kerekeknek teljes 
oldalsó felületre hatnak. A fékek külön hűtő- 
szerkezettel vannak ellátva, mert a számítások 
szerint egyetlen fékezésnél annyi hő fejlődik, 
mely elegendő volna 250 liter viz felforralására.

Somogyi Kló rí 
Románia teniszbő l nők nő é

ST

Bucurestiből jelentik: Az országos teniszbaj­
nokságokon a női egyes sorsa eldőlt. A döntőbe 
nagy meglepetésre a resitai Stobl került, So­
mogyi Klári mellé. Somogyi—Stobl 6:2, 6:0. So­
mogyi magyar bajnoki cime mellé ismét meg- 
szerezte a román bajnokságot is.

A férfi egyesben a döntőbe Schmidt, Cara- 
Ullis kerültek. Az elődöntőben Caralulis 7:5, 
4:6, 6:4, 6:3 arányban verte Badin I-et, Schmidt 
pedig Hamburgert 6:3. 6:3, 6:2-re. Megelőzően: 
Hamburger—Erős 6:2, 6:4.

A férfi páros elődöntőjét Botez, Erős—Sze- 
gall, Cristescu 7:5, 6:4, Grand, Benedek—Badin, 
Faur 6:8, 6:3, 6:4. Béti, Hamburger—Bogdan, 
Sturza 6:1, 6:1, 6:4.

Férfi páros: Brandusa, Benedek—Nitulescu, 
Cristescu 6:3, 7:5. Farkas, Adelstein Costaforu, 
Vasilco 8:6, 6:2.

TÄNQURREY—CZUMBBL

ÉLETES ÉLET
ASZKGTIKA és MISZTIKA
Kapható a „Magyar Lapok“ kbnyvosztályár
Kitűnő útmutató papok részére a lelkek veze­
téséhez. Szerzeteseknek elsőrendű segítőtárs a 
lelki élet elmélyítéséhez. A keresztéi.. U'- 1- 
letességre törekvő világiaknak nélkülözhetet­
len. Tudományos értékét könnyed és kellemes 
stílusa, világos és gyakorlati szerkesztése 
nagyban emeli. A több mint ezer oldalas
könyv, — amely finom indiai papíron készült 
és azért alig nagyobb egy nagyobbfajta ima­

könyvnél —

Vegvcspáros: Somogyi, Schmidt Sturza,
Cristescu 6:2, 6:1. Gábor, Benedek—Wertheimer, 
Caralulis 10:8. 6:4 (értékes győzelem!) Berescu, 
Réti—Nasopol, Erős 6:2, 4:6, 6:4.

Jugoszlávia teniszezői legyőzték Lengyelor­
szágot. Belerádból jelentik: Hétfőn fejezték be a 
Jugoszlávia és Lengyelország közötti tenisz 
mérkőzést, melyet 3:2 arányban Jugoszlávia 
nyert meg Ugyancsak ekkor ért véget Jugoszlá­
viában a nemzetközi teniszverseny. A férfi 
egyesben Puncsencs 6:2, 6:1 arányban legyőzte 
Palladát. Ezzel sorrendben háromszor nyerte el 
a „Sándor király kupát“.

SZÍNHÁZ
A „Romantikus asszony" 
nagysikerű bemu-ató elő­

adása C u on
Clujról jelentik: Hétfőn este zsúfolt nézőtér 

előtt mutatta be a Thalia színtársulat „A ro­
mantikus asszony" cimii operettet, amely mint 
emlékezetes, a budapesti színházi évad egyik 
legtartósabb és leghangosabb sikere volt. Az 
ismert vigjátékszerzők. Szántó Armand és 
Szécsén Mihály Írták az operetett. Carlo de 
Eriessel társulva. A Thalia színtársulat 
Gróf László ötletes rendezésében és valóban 
parádés előadásban mutatta be az operettet, 
amelynek másik nagy eseménye az volt, hogy 
címszereplője, Sólymosán Magda, a nagy- 
tehetségű fiatal primadonna — aki tudvalevőleg 
a budapesti Városi Színházhoz szerződött — 
ebben az operettben vett hosszabb időre búcsút 
a kincses város közönségétől. Sólymosán Magdát 
— akinek budapesti felléptét már napok óta hir­
detik az ottani lapok — kitűnő alakításában, 
most szűnni nem akaró spontán és meleg ün­
neplésben részesítette a közönség, amelynek 
annyira szeretőiébe és megbecsülésébe férkőzött. 
Csupa vibráló illúzióval és finom hangulattá’ 
tói otte. a szerepét, választékos, elegáns játéké 
val nagy sikerre vitte az operettet. Mellette 
Sándor Stefinek, Jenei Jánosnak. Tompa Sán 
dórnak. Fülnp Sándornak, Deési Jenőnek, Csóka 
Józsefnek, Csengeni Aladárnak volt sikere és 
általános tetszést keltett az uj vokál-kvartett 
A zenekart Schreiber Alajos vezényelte.

Apróhirdetések dija szavanként 3 lei, vastagabb 
betűvel 6 lei. Legkisebb apróhirdetés ára 30
(Az állástkeresöknek 33 százalék kedvezmény.)

Cint a kiadóban 10 lei.

Adásukéi
Eladók

magánházak, bérházak, 
szőlők, birtokok. Po- 
povics iroda, Oradea, 
Strada Vlahuta 6. szám 
Telefon 167.

Singer varrógépet
centra-lbobinost, hasz 
nált, jó állapotban le­
vőt veszek. Címeket a 
kiadóban leadni kérjük

40 db Rhode Island
jérce eladó. Uferbach 
Ervinné fajbaromfi te­
lepe. Oradea, Str. Nico- 
lae Zsiga 52. Telefon 138

Eladó
egy zongorátok Oradea,
Str Alexandri 
emelet.

No. 32.

Megvételre keresek:
fehér Íróasztalt. El­
adok: 1 kis m ár vány- 
és egy kártyaasztalt. 
„Mignon“ csokoládéház 
Oradea. Str. Bratianu 
2. szám.

Bútorozott
2 szoba kiadó, fürdő­
szoba használattal. Ora­
dea. Str. Academia 2-a.

Kiadó
kétszobás, udvari la­
kás. Oradea, Str. Bra­
tianu 61. alatt.

fIMStofiHe
Szőlősgazdák,

érett trágya kapható, 
Barátkynal, — Oradea, 
Str. Fabricelor 31. (tele­
fon 760.)

Cserép- és palatetö
javításokat jutányosán 
készít Burzik Sándor 
cserepezőmester, Ora­
dea, Str. lngusta No. 1.

Hentesüzletbe
kiszolgáló segéd felvé­
tetik Barátkynál, Órá­
dé, Str. Fabricelor 31.

Kiadó
kettő szoba, előszoba, 
konyha és mellékhelyi­
ségekből álló udvari la­
kás. Oradea, Str. Nico- 
lae Zsiga 32-a.

Kertvárosban,
villamos megálló köz­
vetlen közelében 2 szo­
bás mdoei'n magánház, 
október 1-re kiadó. Str. 
Mátéi Cantacuzino 60. 
Oradea. Telefon 802. sz. 
Hallos.

Kiadó
2 szoba, nagy előszoba, 
konyha és mellékhelyi­
ség, október 1, vagy no­
vember 1-re. Oradea, 
Str. Mihail Sorbui 23.

Kiadó
kertes hazban 3 szo­
bás, fürdőszobás la­
kás november 1-re. 
Oradea, Str. Ciordas 
38. szám.

Keresek
13—14 avus kisleányt, 
félnapos könnyű házi­
munkára. Cím a kiadó­
ban.

Hosszú bizonyítvánnyal
jóravaló, fiatal leányt 
szobalánynak felveszek 
azonnalra. Oradea, Str. 
Bucure^tilor 3. szám..

Mindenes leányt
keresünk. Értekezni le­
het Oradea, Episcopul 
Pavel-utca 24. szám.

Fehérnemű varrónőt
keresek házhoz: Petro- 
vit-mé, Oradea Str. Mol­
dova 22. szám.

Megbízható bejárónő
azonnali belépéssel, a 
délelőtti órákra felvéte­
tik. Oradea, Str. Sztaro- 
veszky 3. alatt.

Oki. óvónő
előkészítőst vallal eset­
leg nevelőnőnek elmen­
ne vidékre is. Tóth 
Magdolna. Oradea, Str. 
Rosiorilor 7. szám.

»»»»»»»»»»»♦♦»»♦♦»♦♦»»»»♦♦♦♦♦♦♦♦A»

Fekete Mihály szervezi színtársulatát, Isme­
retes, hogy Fekete Mihály, a kitűnő színész 
ismét színtársulatot szervez. Fekete Mihály tár­
sulata a Banatban fog játszani s több színház 
bérletére nézve folytat tárgyalásokat. Fekete 
Mihály legutóbb két tehetséges fiatal színésznőt 
szerződtetett tagjai sorába: Kőszeghy Dúsát 
szubrett és Kőszeghy Manyit primadonna sze­
repkörre. A Ixőszeghy-testvérek komoly nyere­
ségei Fekete Mihály színtársulatának.

Uj színházterem épül Odorheiun. Saját tud. 
A Ferdinánd király utón levő régi színházter­
met, amely mintegy negyven éven át állott a 
kultúra szolgálatában s amelynek színpadán 
még az uralomváltozás utáni időkben is olyan 
neves művészek szerepeltek, mint Szentgyörgyi 
István, a nyár folyamán lebontották s helyébe 
most uj, nagyobb és kényelmesebb színháztermet 
építenek. A minden tekintetben modern szín­
házterem november havára készül el.

Színészet Odorheiun. Saját tud. Hevessy 
Miklós színtársulata f. hó 18-án kezdette meg 
három hétre terjedő előadásainak sorozatát a 
ref. kulturházban. A társulat primadonnája: 
Papp Ella, szubrett: Papp Nusi, akiket már az 
előző évadból ismer a közönség. Az előadások 

} nagy érdeklődés mellett folynak.

Római Katolikus Egyházközség — Timisoara IV,
157—1937. szám.

PÁLYÁZATI HIRDETMÉNY
A Timi?oara 4. kerületi római katolikus Egy­

házközség mint iskolafenntartó pályázatot hirdet 
egy ideiglenes osztályvezető tanítói állásra fiúis­
kolája magyar tagozatának negyedik — ava*ry 
ötödik-hatodik osztálya részére.

A vonatkozó pályázati kérvények az Egyház- 
község irodájában Timisoara 4. kerület, Piata 
Dragalina 1. szám alatt (iskola épület) nyújtan­
dók be f. évi szeptember hó 30-ig bezárólag.

Csak olyan férfitanerők pályázhatnak, akik 
az érvényben levő törvényes rendelkezéseknek 
minden tekintetben megfelelnek, a szükséges ok­
mányok birtokában vannak és megválasztásuk 
esetén állásukat azonnal elfoglalhatják.

A hirdetett állás egyelőre csak 1938 juftius 
végéig lesz betöltve, megállapodás szerinti díja­
zás mellett.

Timisoara, 1937. szeptember hó 18.
Az elnökség.

Készült a Szent László-nyomda Rt. körtorgógópéF 
Oiadea, Sti. Regele Carol IL No. X


